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ا حمد لله القدوس السلام أحمده سبحانه بین شرعته بالایات وأحاديث 
الاحکام وأشهد أن لا له إلا الله وحده لا شريك له العلیم العلام» وآشهد أن 
محمدًا عبد ورسوله سيد الأنام» صلى الله وسلم عليه وعلى آله وصحبه الغْرٌ عالي 
القام. وبعد: 

فقد قام آخونا/ آبو منصور عبد الرهن بن منصور القریانی -وفقه del‏ 
بجمع زوائد طيبة لاحادیث الاحکام على بلوع الرام من اللؤلؤ والمرجان 
وأحاديث عمدة الأحکامء فوجدت جعه مُستوْعِبًا بدون تطویل مُّسْتَدرِكًا بدون 
تقصير» وسَمّی جعه: «زوائد أحاديث الأحكام على بلوغ الرام من اللؤلؤ 
والمرجان وعمدة الأحكام). , يقة الاتباع للحافظ ابن حجر في جمعه وترتيبه» 
وتبويبه» مع زيادة كتاب الإمارة لمسيس الحاجة إليه وختم ذلك بكتاب جامع 
لأحاديث منتقاة مفيدة نافع مع اهتمام بحسن الإخراجء والتخريج» والإحالة؛ 
فجزاه الله خيرًا على صنیعه» وبارك في عمله» وجعل ذلك في موازين حسناته 
وشکر الله له» ومن نشر مؤلٌفه أو قرآه» أو استفاد منہء وصل الله وسلم على نبينا 


عند وغل آله وأصحابه حون وا مد لهزب افغالن. 
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2 ۷۳۹7۷ ۴ NA , 
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er Y 0 عه‎ 
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3 EN, WEN و‎ 


YY 


احمد لله رت العالین» وأشيدٌ أن لذ إله الا y e‏ وحده لا شريك cal‏ وآشهد 
آن حمدًا عبده ورسوله» صل الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم تسل كثيرًا. 


آما بعد.. 

فهذا كتابٌ جمعت فيه أحاديث الأحكام الزائدة على كتاب «بلوغ ا مرام من 
أدلة الأحکام)ء من كتابي «عمدة الاأحکام» و«اللؤلؤ والمرجان». 

وما كنت أنوي تألیف هذا الكتاب» وإنم| كنت أجمع تلك الزوائد لخاصة 
نفسي» حتى اجتمع لي من ذلك عددٌ وافرٌ من الأحاديث» ثم بدا لی أن أجمعها في 
کاب فاعدث التظر de ale‏ الابواب الفقهیقه Wee Sey‏ ون 
الصحیحن. 

وقد LES‏ على حسب تبویب «بلوغ المرام»» وزدت «کتاب الامارة! لأهمية 
al‏ اا تم آبواب لم آجد 
فيها زوائد فتجاوزتها وم أعنون a‏ 

ثم ختمتٌ ذلك باکتاب الجامع» کا فعل حافظ ابن حجر :12 
کتاب (بلوغ المرام)» وهو عبارة عن عدة أحاديث منتقاة في الآداب وغيرهاء لم 


آراع فیها الترتیب. 


5 


A‏ والتوزیم» بتحقیق أبي قتيبة نظر محمد الفاريابي. وال کتاب اللؤلؤ 
والرجان» على طبعة وزارة الاأوقاف والشوون الاسلامية بدولة قطر. 


وقد اعتمدث في عزوي إلى کتاب «عمدة الأحكام» على طبعة دار طيبة 


وأتقدم بالشکر إلى الأخوين عجاب العازمي وأسامة عابد -حفظه الله- 
على ما قاما به من امسا مة في هذا العمل اليسير» وإلى فضيلة الشیخ الدکتور محمد 
هشام طاهري -حفظه الله-؛ لتکرمه بتقریظ الکتاب. فجزاه الله خيرًا. 

ails‏ آسال أن یکون عملي خالصًا لوجهه الكريم» وأن يجعله من العلم 
الذي ينتفع به. وأسأله تعا ی أن يغفر لي ولوالدي ولشايخي وللمسلمين والمسلمات 
وکل مَن أعانني على هذا الکتاب أو نظر فيه أو نشره )5 هو الغفور الرحیم. 

وآخر دعوانا أن ا حمد لله رت العالمين. 
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IAS CEL -وفي رواية:‎ IL SE ال‎ 


ص: ۳ ل N‏ گانت مجرته ال ite Ea ES‏ 


Yale Gare إلى ما هَاجَرَ ; إِلَيْها‎ e 
باب الیاه‎ 
JE DH Ep أن رسول الله له قال:‎ 4: JS العمدة (۲) عن عبد الله بن‎ 
dis بالتراب» رواه‎ ie الإناء؛ فاغْسِلُوهُ سَبْعَاء‎ N 


باب إزالت النجاست وبيانها 


1 وس o on,‏ 23 1 
Shem‏ بِنْت ه N.‏ سَدية LI Es‏ تت بابن ها صغیر ۸ 
العمدة “a‏ 
gt Bl 7‏ إل سول اله اد اجه سول اله 2:9 في حجری فبال على وبه 
قَدَعَا بای BS‏ و يَغْسِلَهُ) متفق وه 5 Male‏ 


العمدة )£( عن عائشة ds‏ 


\V:‏ ,رھ ,۶22 ره كو 
a‏ فانبعه colo]‏ وم (ala‏ متفق 


)1( صحيح البخاري (IVA)‏ وصحيح مسلم (۱۹۰۷). 
(N)‏ صحيح مسلم (۲۸۰). 

(۳) صحیح البخاري (YN Y)‏ وصحيح مسلم (۲۸۷). 
4 (6) صحیح البخاري CIV OO) (YY Y)‏ وصحيح مسلم (۲۸۱). 
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ar 5 
yy 


و 
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)0( عن أبي هريرة لل قال: قال رسول الله 4: «لولا أن اث Je‏ آمتی 
لآ رٹم بالسواك عند ade Gite WLS JF‏ ۱ 
)1( عن حذيفة DS‏ قال: كان رسول اللہ ee A‏ العمدة 
اه 17 متفقٌ Male‏ و 


Gly 4 بن أبي بكر على النبيّ‎ GAB عن عائشة 44 قالت: دح عبد‎ (Y) 
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/ 4 a, “of ars “e 2 eo 
IS سواك‎ AH صَدري» ومع عب‎ ELLE 


کنا 


了 A A 2 ooh. 2_,-‏ هو at‏ _3207 2 پو رک GH‏ 
بصضرہ فاخذت السواك ea‏ فطیبته» Versi; e‏ ال الثبی 22 فاستن “u‏ 
م و 


sta LA 0 1 AA O 5‏ 
فیا رَأيت سول الله 2:07 استن اسینانا احسَن منه فا عدا أن فرخ d‏ الله 4:2 


一 一 ON 


2 
سے اش رو او 


ه سط هك Yn‏ ہے TOR «4U‏ کمک 02 >> ولک ٤٢‏ 

رفع يده او (صبعه نم قال: اي الرفیق الاعی». ثلاثاء نم (ya‏ وکانت تقول: 
مات GH‏ حاف وذاقتتی. 

aq ah ae ير‎ Be د اق رن فص‎ HH 2 of LIF ٣٦ 

وف لفظ: فرايته ينظر إليه» وعرفت أنه CA‏ السواك. فقلت: اخذه FSU‏ 


٥ 


عم € cos‏ 4 
GLEE‏ برآسه: أن 255 هذا لفظ البخاري ولسلم Do yo‏ 


)1( صحیح البخاري (۸۸۷) )£0 11( 9 وصحیح مسلم (YOY)‏ (۷۵۸). وني رواية: der‏ الومنین» 
Jorg aly‏ الناس» الفتح (۲/ .)٤١١‏ 

.)۲۵۵( وصحیح مسلم‎ y YD (VEO) صحیح البخاري‎ (Y) 
یشوص: أي یغسل؛ یقال: شاصه یشوصه وماصه یموصه؛ إذا غسله.‎ 

(۳) وفي نسخة: ALA)‏ بالضاد. 

)٤(‏ وني نسخة: 5539( بالدال. 

(o)‏ حاقنة: آسفل البطن. 

AVERT) وصحيح مسلم‎ y (EL EN (EEA) )۸۹۰( صحيح البخاري‎ )٦( 
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SEN: A قال: قال رسول الله ظلل:‎ BS عن أي هريرة‎ (4) a 
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Male Ga 0 7 ۱۷ ص:‎ 


nn‏ - الى 1 Male Zi no‏ وضا عنه: ۳ لوا 
A Sell 14215 |‏ 


۳ (۱۱) عن عبد الله بن عمرو بن العاص Gly‏ هريرة وعائشة 7 Ads‏ قالوا: 
ص: ۳ قال رسول الله & SEE y‏ من ÓN‏ متفقٌ 5 ی Ole‏ 


eas |‏ رس رت 


۸٢ ۳٠ BL 56 E de an Was الصلاة- 0ي‎ 
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ER 
.)۲۵۷( صحیح البخاري (۱٩۵۸)؛ وصحیح مسلم‎ (1) 

0ور اتا N‏ 

)٤(‏ صحیح البخاري )110( CH)‏ وصحيح مسلم .)۲٢٢( (TEN‏ فائدة: في رواية عبد الله: 
aa Do)‏ وعند مسلم: er)‏ وش Jens‏ وعند مسلم: i Sl al Es‏ 
«¿ÓN‏ بدل ES‏ 
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۷ من‎ poe ١ his وت وكا‎ PEE ومن‎ GEIS في آنفه ماع‎ ec 

۵-6 : 

Le‏ فإنَّ أحَدَكُمْ لا يَدْرِ ي BH‏ بات ان 
َد 5 ate ine‏ . وني لفظ لسلم ln:‏ بِمَنْخْرَيه من Well‏ وفي لفظ: امن 

ge OY)‏ أن هريرة MS ee] Qs‏ وه 35 على النَّاسِ ۰0 O‏ من اللولو 
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الط فال اشنا صو فان | با الاسم 4 قال: SN io‏ ین An‏ 


باب المسح على الخفین 
(۱۶) عن جریر ER‏ ومسح على ás‏ 65 قَامَ فصى» اللؤلؤ 
Sus 625‏ : ریت النبی ® 49 Eo‏ مثل هذا ٠ Mule Gee‏ 


)1( صحیح البخاري ANY)‏ وصحيح مسلم (۲۳۷). 
فائدة: ا حدیث لدی البخاري )١117(‏ لیس فيه لفظ «الإناء» ولا لفظ «ثلانًا» وني رواية للترمذي 


.)4 راجع العمدة (ص‎ MEG داود (۱۰4) «مرتین, أو‎ GN (مرتین)ء وفي رواية‎ (EN) 
للتطهير.‎ Sal الاناء‎ )۲( 
.)۲۱( صحيح البخاري (١٦۱)ء وصحيح مسلم‎ )۳( 
.)۲۷۲( وصحیح مسلم‎ (TAY) صحیح البخاري‎ )٤( 


A 7س‎ ۱ AT 
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LINO ا‎ 


一 ۷ oe ۸۸۵۳ de 5 e e + duh 
الله صلاة‎ CY) : قال: قال رسول الله‎ Qs 


العمدة )00 عن gl‏ هريرة 
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sel Vio‏ إذا أُحْدَتَ > bie o‏ علیه(۱). 


0+0 (ee 


اللؤلؤ 
eis‏ دد Ob es‏ النبيّ هل عندها MES‏ ونحوه عن عمرو 
اللؤلق (۷) عن ابن عباس 5 OF‏ رسول الله 8ا 4 شرب لب فَمَصْمَضٌ وقال: 


ale دسا » متفق‎ vn 


اللؤلؤ 7 ۳ 22,7 902175 مر هه و ar‏ 0( 
Bgl oe 0‏ ام بل sia‏ حى تام الوم 00+۶ 


(۱) صحیح البخاري )1408( وصحيح مسلم .)۲۲٢(‏ 
(۲) صحیح البخاري (۲۰۷)ء وصحیح مسلم (۳۵4). 
(۳) صحیح البخاري (۲۱۰) وصحیح مسلم (POA)‏ 
)٤(‏ الدسم: ما يظهر على اللبن من الدهن. 

)0( صحیح البخاري (۲۱۱) (۹ ٦۵)ء‏ وصحیح مسلم .)۳٥۸(‏ 
4 )1( صحیح البخاري (VEY)‏ وصحیح مسلم (۳۷۲). 
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باب آداب قضاء Malay!‏ 


)19( عن ابن E550 ee‏ وما على بِيتِ حفصة فرآیت رسول 
لله و29 eat‏ حاحته مستقبل الشام مستديرٌ الكعبة) متفق les‏ وعندهما 


بلفظ: (مستدبر ALA‏ و رواية |b‏ عنه: ad‏ بیت القدس حَاجَته». 


(۲۰) عن ابن عباس 5 قال: مر النبي 48 على قَبْرَيْنِء فقال: ED‏ 


sea 53 7‏ 7 عي ۶ ۳ a 7 了 一。‏ العمدة 
لیعذبان» وما لان و كين ما أحدهما: AY BLS‏ من البَول» وما الآخر: 


ص: ۱۰ 
A‏ ري کس په oe.‏ ان ال نه له در تمر بو Oe ee‏ 

فکان eos‏ بالنمیمَة» فاخذ جريدة رَطبة فشقها ta‏ فغرّز في كل قر واحدة» واللولو 
de 1 we‏ ۰ ۰ + % 2.7 کی 4 9 et‏ ,770 ۰ ” 

فقالوا: یا رسول الله 4 فعلت هذا؟ قال: Ad‏ مخفف عنه) ما يَيْبَسَاه. Gate‏ ۹۶/۱ 


MS SS من‎ bg peed VIEH وني رواية:‎ "ade 


5 


(۲۱) عن حذيفة ¿ds‏ قال ۲ اس کچ فبال 


2 
poe 


١5 عقيف 1555 متفق ص:‎ Ls E : ae (S30 فقال:‎ SEES 


are زاد مسلم: فَمَسَحَ‎ . Mle 


ou 


3 «Liste 


٭ فائدة: السبب لذکر ابن عمر احدیث: «قال ابن عمر: إن ناسا یقولون اذا قعدت عل حاجتك؛ 


فلا تستقبل القبلة ولا بيت القدس, فقال: ....» الحديث. اللؤلؤ (۱/ ۸۹). 
)1( صحيح البخاري (۲۱۸)(٣٦۱۳)ء‏ وصحيح مسلم (۲۹۲). وف رواية للبخاري: «وإنه لكبير». 
(N)‏ صحيح البخاري (TYE)‏ وصحيح مسلم (۲۷۳). ملاحظة: هذا اللفظ لم يذكره صاحب 


العمدق وانا استدركه على الصتف الزركشي في التكت (ص۳۸). راجع: عمدة الأحكام 


AVE 0) 


We A ٢۱ ہ۹‎ 
REN 
0 

LIN ı 2‏ م 


> 
اللؤلق )1( عن انس ا قال: کان النبي 49 ]15 575 bord cle use‏ 


۹۰/۱ به . متفة Mies‏ 


باب الخسل» وحكم الجِنُب 
(tT?‏ عن Gl‏ هريرة Ys‏ 3 دا د۹ المدينة وهو 


ء ۶ ور 7707 


GL ES Eb فقال:‎ gees: 9۶پ‎ ٤ LAS منه»‎ eG (> 


العمدة 
Me 2-2‏ 1 

٢‏ هریر یی قال: ERS Ge Cis‏ أن ن أَجَالئټك 0 عل غير Sub‏ ق فقال: 
۶ے اشر رگ ایس وه و 9 د ae‏ ی- 22 ٢١‏ شا څم 
(سبحخان الله. إن الوؤمِن لا بتحس». Gare‏ عليه“ '. وق رواية: «فانسللت منه». 
وفي رواية: «أينَ OG aL ES‏ 

CASTS قال: «يا سول الله أي‎ Bs عم‎ ds |e (YE) 
(يا رول الله ايرقد آحدنا وهو‎ os Fee Ole العمدة عن ابن عمر‎ 


7 E Ute 00 ۲٠-۹: 
Dedo متفق‎ izle: posal Si: اښ سو قال:‎ 
اي‎ AT اللؤلؤ ۲ ی سر‎ 
وني رواية: «توضاً واغسل ذكرك, ثم نم».‎ 


(Yo)‏ عن Ul‏ جعفر محمد بن علي بن الحسين : ¿Os‏ چ آنه کان Be‏ جابر بن 


عب الله هو واو AN ETF‏ فقال يَكْفِيكَ le‏ فقال رَجُْل: 


)\( صحیح البخاري (OMV)‏ (۱۸۹۳)ء وصحیح مسلم )¥04(. 

(۲) صحیح البخاري (۲۸۳)ء وصحيح مسلم (۳۷۱). 

(۳) اللولو (۱/ ۱۱۰). فائدة: هذه القصة وقعت كذلك لحذیفة کیا عند مسلم CAYO)‏ وفي لفظ عند 
مسلم Sfp‏ السلم LAY‏ 6 بدل لین 

)£( صحیح البخاري (۲۸۷)ء وصحیح مسلم (PA)‏ 


& 


US 
wy 


GETS من هو أو منك شَعراء ونا منك‎ ÓSEO 

- 7 العمدة 
۶ (۱) 

وني لفظ: «كان انب 4# يفرع على رأسو MEG‏ رواها البخاری( 

ast ذا آراة أن ينام وهو جُنْب؛‎ 4# Zot Sls عن عائشة 4ه قالت:‎ )۲٢( 
4A /\ Made Gare و 0 لاة.‎ ite 

7 نسائه في‎ Le الله 4 کان يَطَوفُ‎ Tem 
44 /۱ Dale متفقٌ‎ | 


| Es SUN de دا اعْتَسَلَ‎ Zou قالٌث: كَانَ‎ »4 Lisle عن‎ )۲۸( 
eG فقال‎ IS الین‎ aol شق‎ is oR LE OSL بکیء تخو‎ 
| علیه().‎ dite aul 


Vey /\ می0‎ fen ins bee ین‎ 


)1( صحیح البخاري .)۲٥٢(‏ وني رواية للبخاري: (Bes A‏ بالضم. 
لبخاري .)٥٥٢(‏ 
لبخاري (۸ء وصحيح مسلم (۳۰۵). 
)٤(‏ صحیح البخاري (YAEL)‏ وصحیح مسلم (۳۰۹). 

(5) خلاب: إناء أقل من شبر في شبر. 

)1( صحیح البخاري (TOA)‏ وصحیح مسلم (۳۱۸). 

(۷) صحیح البخاري (٢٥۲)ء‏ وصحیح مسلم (۳۱۹). AG FI‏ ستة عشر Ib,‏ 


Y Y 


SUSE 
E روج ای 4# قَالَتْ: كاد الئاس‎ AME عن‎ )۳۰( 
和 
Sn : 2 MÍ رَسُول الله 49 إِنْسَان مِنْهُمْ 585 عنيي.‎ ESA 
Velo لمکم هذا». متفق‎ 3746 
آنفسهم وَكَانُوا إا رَاحُوا‎ Es قَالَتْ: كان الاس‎ ARE عن‎ )۳۱( 
Vago Gian ام‎ Jg 
الله 4# فَالَ: «الغسل‎ des Je 2 SÓ as سَعِيدٍ‎ Uf عن‎ (TY) 
متفقٌ‎ 1555 Yb یمس‎ lg Gees ily ER Bosh يوْمَ الجمُعةٍ‎ 


Mile 


.) 


سه ور 


(YE)‏ عن dys ze pas‏ ابْنِ عَبًا 


)1( صحيح البخاري (407)؛ وصحيح مسلم NEV)‏ 
(۲) صحیح البخاري (AT)‏ وصحیح مسلم (NEV)‏ 
(۳) صحیح البخاري (۸۸۰)ء وصحیح مسلم NEN)‏ 
)٤(‏ صحیح البخاري YAY)‏ وصحیح مسلم (۳۰۲). 


& 


اللولؤ 


۲۲0/۱ 


اللولز 


۲۲/۱ 


اللولؤ 


۳۲۳۹۱ 


se 
زو‎ 5۹ 
جُهَيْمٍ بن الحارثِ بن‎ of رؤج ال 4#» حى سلتا على‎ Ete 
oe An“ NE سیت‎ ¿Bs EAN 
حم‎ 4 ¿ES سل‎ 
Vale متفق‎ ¿AN ale 


اللولؤ 
۱۱۰/۱ 


ختی اقب عَلَ ادا فمسَح بوخهه وید یف 


باب الحيض 
2 2 
(YO)‏ عن عائشة E Gee‏ #: أن آم حبيبة یقت Go‏ قات سول العمدة 


A‏ اھ 


الله 4 عن ذلك فأَمَرَمَا ISS LR LO‏ صلاة. متفقٌ Wie Male‏ 


| < 


ae 


داد سس > قالت OS:‏ رسول الله 4 dis‏ حَجُري وأنًا a‏ 
حارش نهب 7۶ت Vue ale‏ 
(۳۷) عن معاذة نه قال: LE ES‏ :8 قَقُلتٌ: ما بال A ya‏ 
og jal‏ ولا فضي الصَلَاة. EE A‏ يد ولَكِني ۰ 
Coes ols : Cu JE‏ ذلك نومر بقضاء op pall‏ ولا eB‏ ر بِقَضَاءٍ الصلاة. 


Dale: متفر‎ 


)1( صحیح البخاري (۳۳۷)ء وصحیح مسلم .)۳٦۹(‏ 

(۲) صحيح البخاري (۳۲۷)» وصحيح مسلم (4 ۳۳). قال الزركشي في النكت (ص: ۵7): غسلها 
لكل صلاة لیس من آمر الرسول كا في رواية مسلم. راجع العمدة (ص: ۲۳). 

(۳) صحیح البخاري (۲۹۷)ء وصحیح مسلم (۳۰۱). 

)٤(‏ صحيح البخاري (۰)۳۲۱ وصحیح مسلم (۳۳۵). فائدة: لیس في رواية البخاري تعرض لقضاء 


NENA SAIN 
ES N | x | و‎ 


rt ©)‏ حرخامه د ۸ سلا ٤‏ 


(YA)‏ عن 


o Ege 


حضت. قاشالت 77 :ا el es:‏ :َعم فدعانی 


قَاضطَجَعْت مَعَةُ في Dl‏ متفق ¿Vado‏ 


۰ 


call من‎ GLE عَنْ‎ 4# ¿A BL عن‎ )۳۹( 


HS ENG باه‎ ee فرصة من‎ E ge اھا‎ 


كه سس 


seein :J6 3 pin‏ اا قَالَتْ: LES‏ قَالَ: سُبْحانَ الله تطهري مها 


الصوم. قاله ا حافظ في التلخیص (۱/ )٤٧١‏ برقم (۲۲4). 
)1( صحيح البخاري (۳۲۲)ء وصحيح مسلم (FAN)‏ 
(۲) صحیح البخاري NO)‏ وصحیح مسلم (۳۳۲). 


اللولؤ 
4/١‏ 


Er) 


۱۰۲ /) 


7 


Ws Y y 2 也 
¢ > 6 

$, 5 ISA YA 
/ Y 


4# يُصَلٍ المَجْن فیشهد 
es ts 1‏ ما يَخْرِفهُنَ أحَدٌ 
مِنَ LI‏ متفق عليہ'''ء واللفظ للبخاري. 
ا (EN)‏ عن علي Es‏ ينه أن JE 4# E‏ یوم الاخزاب: Sen‏ الله ig‏ 
age‏ کرو لوک aula‏ رای ۓ ماد نک 
وی لفظ لسلم: A ye ón‏ الوْسْطى» o‏ صلا > 
Gall OY‏ والعشّاء. وله عن ابن مسعود: > حبس SS AU‏ رَسول الله 44 عن 
PAD‏ ا dali‏ تس 
عن الصَّلَاةِ الوْسْطَىء صَلَاةٍ العَضْرِء .ملا الله lg 85 985 e‏ أَوْ قا 


Male Gare 136 35 1 الله‎ LBS) 


٠ )‏ عن عائشة ES‏ قالت: da‏ کان رسول الله ® 


Yiye 


SUS فَحَرَجَ عْمَرُ‎ el 4# Coll ER عن ابن عباس #75 قال:‎ (EN) 
ANA da Ed سه الصلاة‎ 
عليه‎ Gare HELEN بالصّلاة هزه‎ 2 — pt de 3i- Al de أشقٌّ‎ Wie 


Mi al واللفظ‎ 


)1( صحیح البخاري (۳۷۲) COVA)‏ وصحيح مسلم (VEO)‏ 
قال ا حافظ عبد الغني NS‏ (الروط: اک use‏ موك وو he‏ . متلفعات: 


(۲) صحیح البخاري (4۱۱۱) CY AYN)‏ وصحیح مسلم (1۲۷) (1۲۸). 


4 (۳) صحیح البخاري (۰)۷۲۳۹ وصحیح مسلم (VEY)‏ 


& 


Kae 26 
/一 DAS LA 2و‎ 
Y 


TT‏ العمدة 
jas‏ 335 فقال النبي ۹ Tee‏ 
للصَلَاة LS‏ قصل العضر بد ما عرب So Kaas do e‏ 

متفق cado‏ واللفظ للبخاري!' 


)£8( عن أي هريرة وه أن رسول الله 9ك نال: امن أدرّكَ 4055 من اللولو 
الصلاة؛ فقد درك GZ‏ متفقٌ ade‏ ۱33/۱ 


5 ره د کا را ری کے رد ور ےس 
or‏ 7 و ے اللؤلؤ 
dec ble dec thas Ajo‏ نع the daca‏ مد په 


之 


۱۷/۱ 


کو 


و 


» A, - oe OF 一 oz ر‎ 
Male مس 297 متفق‎ ll, کين‎ (a3 صلیت‎ 


€ سے‎ 20d و‎ GE و‎ o Ez مرل ه‎ PT ed er 
Miah ایت‎ ir ال‎ ٦ت‎ Su > 


اللولؤ 


۱۷/۱ 


.)1۳ ۱( صحیح البخاري )090( (۰)4۱۱۲ وصحیح مسلم‎ )١( 
UV) صحیح البخاري (۰)9۸۰ وصحیح مسلم‎ (Y) 
.)11١( صحیح البخاري (۰)۳۲۲۱ وصحیح مسلم‎ )۳( 


NAIR SANT, 

SEEMS پک‎ 1 

A LI MA 
SS 


FUN: TENIA Bg ial فقال عَمَر‎ 


(EV)‏ عن عائشة 485 أنَّ رسول الله 4 كان Ll‏ العَضْرَ وَالسَّمْسُ في 
عا قل أن gai‏ س ade‏ 


(EN)‏ عن ابن عمر تن رسول الله 4# قال: «الذي تفه صَلَاةالعَس 


ہے 
7 2 
5 


نا 335 أَهْلَهُ ومَالَهُ) متفق ‚Vals‏ 


(ED‏ عن أبي هريرة of ¿Do‏ رسول الله 4 قال: Gun‏ وت 
Je‏ ومَلائِكَةٌ shel‏ ويجْتَمِعُونَ في صَلاةٍ العَضْر وصّلاة المَحْر 42 RAUF‏ 
بانُوا فیک فَيَسأَهُمْ وهو رت GUS‏ عبادي؟ فیقولون: تَرَكْناهُمْ 
s ban 27 rs Au, ER‏ علیه(4). 


一 
了 一 


JES ¿3 رسو الله 4# قال: ١مَن صَل‎ OTB موسی‎ Ul عن‎ )٠٥( 


Gare (ZL‏ علیه(*). 


لبخاري (۱ (OY‏ وصحيح مسلم LAVO)‏ 
(Y)‏ صحیح البخاري COTY)‏ وصحيح مسلم CVV)‏ 
(۳) صحیح البخاري )001( وصحیح مسلم AYA)‏ 
)٤(‏ صحیح البخاري (VEYA)‏ وصحیح مسلم (1۳۲). 
لبخاري COVE)‏ وصحیح مسلم CVV)‏ 


اللولؤ 


۱۰۸-۱۷ ۱ 


لزلز 


۷1 


اللؤلؤ 


۱۷۳ 人) 


روا نان ماپد 

Uy 

SY 

)01( عن انس ۀ عن النبي 4 قال: «من Ged‏ صَلَاةً lab‏ 61 


ذَكَرَهَاء SY‏ الا ذلكَ: رقم CZ NLA‏ 14 متفق ¿Vale‏ 


2 
的 


وعند مسلم: امَنْ یی BS‏ أو نَامَ عنها. ص: ٥٥‏ 


(۵۲) عن ابن عمر #65 قال: SB‏ رسول الله 4: «لا توا بصلایکم 
طْلوعالشمس ولا غروبّہا؛ متفق عليه" . ۲۹/۱ 


باب الأذان 


۶ سے 


oe oe 1‏ کے T~ I. “ón by‏ 
CO)‏ عن أبى هريرة Ds,‏ أن رسول الله 2 قال: «إذا نودی للصلاة ادير 
اللؤلؤ 
5 7 5 ۳ _ 5 > ۱ ۱۱۳ 
بالصّلاة I‏ حتى اٍذا قضی التثويب اَقبَلء E‏ بی الرء وتفیف یقول: un‏ 


iu (he گم‎ 5,459 Jn dis & Bhs ás اذْكْرْ كَذَاد اذْكْرْ‎ 


2 5 » 7 0 کی - LENA‏ لے ر مر u2z ú‏ 
Stet‏ وله bl pe‏ حتی لا یسم A‏ حتى إِذَا ثوب 


اللولؤ 
۱۹۰/۱ 


)1( صحیح البخاري ON)‏ وصحیح مسلم CUAL)‏ 
(Y)‏ صحیح البخاري «(oAY)‏ وصحیح مسلم (۸۲۸). 
(۳) فائدة: یروی Ca‏ یکر الطاءة gl‏ پوسو وزبرری CI‏ بضم الطاء؛ أي: يمر بین المرء 


ونفسه» ويحول بینه وبين ما يريده من اقباله على صلاته وإخلاصه فیها. 


.)۳۸۹( صحيح البخاري )1*۸( وصحیح مسلم‎ )٤( 


٦ 


AS PEZ 
OS 

7 7 و ھا یک a‏ ۳ 7 
دات بَرْدٍ ومَطرء يقول: آلا لوا نی SEM‏ متفق Velo‏ وما عن ابن عباس 
نحوه» وفيه عندما قال لموذنه: فلا تقل [E‏ على BEI‏ قل: صَلوا في بُیوێگ. 


باب شروط الصلاة 


)00( عن ابن za‏ قال: بيدا AM‏ داوق ښلا :الد رخ ی 


a 


وام 


آت فقال: ان ZN‏ قد آنزل عليه ALU‏ قرآن وقد yl‏ أن یستقبل al‏ 


Dedo Gare وکانت وجومهم ال السام فاستداروا إلى الكعبة.‎ Le gE 
وني وب‎ AG سول الله 42 عَن‎ Shs عن أي هريرة 5 أن ساتلا‎ (OV) 


9پ oe‏ 7 شش Qn,‏ رم oo‏ 
واحد فقال رسول الله ه: ts Ash‏ متفق عليه . 


(۱) صحیح البخاري y TV‏ وصحیح مسلم .)1٦٦(‏ 

00 SD 

dei fobs HAST جهة‎ J 1575 él ¿SN BIE GLI ِقح‎ 2 (u Leb 2355 )۳( 
ات 49 وَمَنْ مع‎ Ua AE Jeú 6,55 of رکشل‎ 3G ist وَهُمْ‎ SÓ, ¿Al 
E AN وي‎ E اه على‎ N وُجُوهِيم؛ گم از‎ tó 
با‎ JA Ms SEAN art po 345 Nl Bre E 
nn 
اا آلا فَاسْتفِْلُومَا) و عفن‎ Sy bal, cl بن دير في ذا‎ 
قاله الحافظ في الفتح‎ LET له وَالله‎ gah ار‎ om AY 2 بد شور بان الّذِي‎ a 
CAE 

)8( صحیح البخاري (EEA) (EY)‏ وصحیح مسلم (۵۲). 


)0( صحیح البخاري (MOA)‏ وصحيح مسلم )0 (OV‏ 


7 


E 
روم‎ 


A 220‏ 
70 یک“ ils‏ واضعا Lo Sb‏ عَانقیه. متفق Mile‏ 
(ON)‏ عن محمد بن النکدر قال: es‏ جابر & عب الله oF bbe‏ اللؤلو 


واحد» وقال: E5159‏ النبی ® له hal‏ في وب» متفقٌ AY Ne E‏ 


)09( عن البراء و Qs‏ قال ade:‏ رسول الله 4# نحوّ بیت القدس ستة اللولو 


أو سبعة عشر شَهْرَاء ثم طرفوا نحو Dede Gite AUB‏ راد 
)٠۰(‏ عن ابن مسعود ¿Ds‏ قال 5٤ھ‏ ھ ٭ ہھ" 
اللؤلق 


一 


۱۵۲-۷ /\ فی‎ » Sp وقال:‎ le 355 عليه‎ Cals oz ZEN من عند‎ CA فلا‎ Cle 338 


٢ 7 ۰ ; 

)١۱(‏ عن أبي WA ies‏ وعدلّتِ الطفوف یام 
د 3 7 اللؤلؤ 
فخرج إلینا رَسول الله Be oe‏ قَامَ نی LS alas‏ فقال (SS : O‏ ات 


Vals Gare. کے تھا اد‎ bi ایا وراشه‎ EF 


Cy 


at APEGADO 


LO NV) وصحیح مسلم‎ ON) لبخاري‎ 

(۲) صحيح البخاري (PON)‏ وصحیح مسلم LO VA)‏ 
(۳) صحیح البخاري (EEVY)‏ وصحیح مسلم (OVO)‏ 
)٤(‏ صحیح البخاري (۱۱۹۹)ء وصحيح مسلم (OWA)‏ 
لبخاري (٢۲۷)ء‏ وصحيح مسلم )0 Ur‏ 


G a ASAN AT 

SING 
1 

lt ےی‎ ae 2 


العمدة 
一 一 E A a‏ 


ص: of‏ 
فا عصایځ. ae da‏ 
le gf a)‏ قَالَ: أ 
العمدة PEWS ; AU ds Ja.‏ وَرَسُولُ الله 4 Le‏ بالتاس بیتی SY‏ عبر JJ‏ 
٣‏ فَرَزث GE HE‏ بَعض AN Gal‏ فَأَرْسَلْتُ الأَنَانَ تَرْتَمُ وَدَخَلْتُ في 
RETA]‏ ء كَلَمْ پنکز ASN E GUS‏ م: متفق ade‏ 
(VD) AM‏ عن ابن عمر is‏ عن النبي 4#: أنه كان يُعَرّض راجلته فيصل 
Male Gare QS] n‏ 
اللولو )10( عن سهل بن سعد ¿Ds‏ قال: کان بل ld dat‏ 
۳ الخدار ير Gace a‏ علیه(*" رماع سلمة بن الأكوع (آبو مسلم) نحوه. 
CW‏ عن عائشة TB‏ رسول الله 4# ls‏ 1 وهي بت وب القِبلة 
۸ عل فراش a‏ متفق عليه . 


(۱) صحیح البخاري (TAY)‏ وصحیح مسلم (۵۱۲). 
(Y)‏ صحیح البخاري (۱۸۵۷)ء وصحیح مسلم E)‏ ۵۰). 
(۳) صحیح البخاري (۵۰۷)) وصحیح مسلم (۵۰۲). 
)٤(‏ صحیح البخاري KEAN)‏ وصحیح مسلم (۵۰۸). 
4 )0( صحیح البخاري (TAT)‏ وصحیح مسلم (۵۱۲). 


& 


اللؤلؤ 


۱:۳ ۱ 


العمدة 


٥٥ ص:‎ 


اللولؤ 
Vev/\‏ 


اللولؤ 


voy /\ 


باب الحث على الخشوع 2 الصلاة 
)١۸(‏ عن آئس نه قال: كنا تُصلي مع اي 44 في شد ال فَإِذَا د 
سطع Gast‏ أن يُمَكنَ وجْهَهُ مِنَ الازض SEES‏ فَسَجَدَ علیه. متفق عليه . 


باب المساجد 


(59) عن أبي ذرِ ييه قلت: يا رسول الله Gl‏ مَسجدِ وضع في الارض 
e; 2‏ 
ESI‏ قال ld:‏ م قال: قُلْتٌ: 2 آي؟ قال : لم الَسجدٌ ¿Y‏ قال: 
قَلْتٌ: كم és‏ قال؛ «أرعون شنت ثم آینا A EG‏ بعد «Js‏ فان 
الفضل فيه) Made Gare‏ 
(۷۰) عن عثمان DS‏ قال: سَوعتُ رسول الله 4# یقول: امَنْ بی مسجاه 
SEs‏ به وجه الله J‏ ی الله له مشه في EL‏ متفق ale‏ 


۹2 عن ابن عمر 45 أن النبي 4# قالّ في غزوة حَیبر: امن اگل من sche‏ 


(۱) صحیح البخاري (OMY)‏ وصحیح مسلم (VEE)‏ 
(۲) صحیح البخاري (۱۲۰۸)» وصحیح مسلم (1۲۰). 
(۳) صحیح البخاري (TPIT)‏ وصحیح مسلم (۵۲۰). 
)2( صحیح البخاري )٠٥٤(‏ وصحیح مسلم (۵۳۳). 


ې۹ اک 

SENS 
0 

2 ےا سے ) tA‏ 


pr 


اللؤلو Sell‏ 5 و (يعني N‏ مسجدنا متف Male‏ 


و اعن جابر نحوه: امَن IST‏ ومًا أويصلا؛ فلیعترلنا أو قال: «فليعتزل 


اللؤلؤ 
۱۰/۱ مَسْجِدنا Gass gta,‏ . 
وعند مسلم: SEL‏ ما Ss‏ ذى منه بنو آدم». 
باب pao‏ الصلاة 
7 (۷۲) عن dels Gl‏ سعید بن يزيد قال: E‏ أكان الب وه 


ص٤٦ Lat‏ في تعلیه؟ قال: نعم. متفق عليه“ . 


7 (۷۳) عن GB pil‏ عن النبي ® 2 قال: «اعتّدلوا في السجود ولا BES‏ 
ص: ۷ أَحَدُکم ذراعیه انبساط الکلب». متفق Vals‏ 


د 


۳ oof ہے‎ oe ےھ‎ 


ا رَسُول الله 49 ES‏ رَجْلا على سر ية فکان ر 


“أن 


(VE)‏ عَنْ Aisle‏ ي 

لأضخابه فی ET rs o‏ فلا 255 1 15355 WU‏ رسو J‏ 
y‏ وښو 1 4 ده > TN eo Se‏ م چو 4,11 ei‏ راک vow,‏ 
الله شه فقال: «سَلوه لأي ثیء صَنَعَ دلك؟» فسألوه. فقال: EN‏ صفة JAY‏ 


)1( صحيح البخاري (۸۵۸۳) وصحیح مسلم (COTW)‏ 
(Y)‏ صحیح البخاري بعد رقم (1 ۰۸۵ وصحيح مسلم COV)‏ 
)1( صحیح البخاري (N00)‏ وصحیح مسلم COVE)‏ 

(000) صحیح البخاري (۵۸۵۰)ء وصحیح مسلم‎ )٤( 
(EAN) وصحیح مسلم‎ y (AY Y) لبخاري‎ 


اللولؤ 


ye 1 


اللولؤ 


۱۱۸/۱ 


اللؤلؤ 


۱۳2/۱ 


اللولؤ 


۱۳۶/۱ 


ao 


DAS ا‎ 


e 


(VO)‏ عن Gl‏ هريرة وه آنه کان 


وَرَفَعَ» فإذا انصرّف قال: أنا = صلاةً برسول الله 4#. Vado Gare‏ 


(VD‏ عن أبي هريرة as‏ أن رسول الله 4# قال: ١إذا‏ قال الإمام: سَمِعَ 


الله ن کید فقولوا: 2 LS,‏ ولك اسان فانه من واقَقَ 335 اللائكة 


Male Gare (455 من‎ pas له ما‎ FB 
النبي : 4% قال أَقِيمُوا & والسُجُوت فو الله‎ pe عن تس‎ (VV) 
. ظَهْرِي) متفق عليه“‎ AS َأَرَاكُمْ من بَعُِي. آو: من‎ Yo 
ه 4 سن‎ aie aed byt ۰ « 38 7 ۶ 
ولا‎ SE pte LE AF هريرة :3 نحوه» وفیه: «قَوَاللِ ما‎ Ul عن‎ las 


ES 


ی at Paes aia ee‏ ا کے 4 
«والرسلات ss‏ يا بُتي! والله A‏ بِقِرَاءَتِكَ هذه El El‏ 


.= 2 ۲ 7 ردي 7 
خر ما سَمِعْتَ من رَسولِ الله 4# يقرأ بها في امغرب. متفق ale‏ 


)\( صحیح البخاري (۷۳۷۵) وصحیح مسلم (۸۱۳). 
)۲( صحیح البخاري (VAC)‏ وصحیح مسلم (۳۹۲). 
(۳) صحیح البخاري (٦۷۹)ء‏ وصحیح مسلم .)4۰٩(‏ 
)٤(‏ صحیح البخاري (VEY)‏ وصحیح مسلم (4۲۵). 
لبخاري (VIN)‏ وصحیح مسلم EIN)‏ 


NINA ۲۱۱ >> 
BREMEN 


$v yey rt ۱ 


م وفوو وه رهرغو يو سا ٥‏ 


ls‏ فخذي. فتهاني أبي» وقال: كنا as‏ فنهینا عنه a y‏ تضع أَيْدِينا 
عل الڑکب. متفق age‏ 

(۸۰) قال ابن AM AS le‏ 4# بالتخیبر. 
ade Gare‏ 

(۸۱) قال ابن مسعود 28 لا QUEM SIT EEE‏ شين من صَلانه 
WS os‏ عليه أنْ لا يَنْصَرِ ne VG‏ 
عن بسار متفق age‏ 

باب سجود السهو وغیره 
(AY)‏ عن ابن عمر GES‏ قال: كان النبي fe BD‏ علا السورت قبها 


و , و و 


Onde Gare. ees مَوْضِعَ‎ SIZ مع حتی ما‎ LSS 


(۸۳) عن ابن مسعود ره قال: قَرَأً ال 4# النجم e‏ قَسَجَدَ فیها 


وسَجَدَ من معۀ غير شيخ WS BET‏ ِن NE A‏ رَه إلى aS‏ وقال: 


ade گافرّا. متفقٌ‎ JS EA هذاء‎ iS 


)1( صحیح البخاري WI)‏ وصحيح مسلم .)٥٣٥(‏ 
(Y)‏ صحيح البخاري EY)‏ وصحيح مسلم COAT)‏ وفیه آلفاظ آخری» راجع العمدة (ص 1۱). 
(۳) صحيح البخاري (AOY)‏ وصحيح مسلم (۷۰۷). 

(OVO) وصحیح مسلم‎ (1 V0) صحیح البخاري‎ )٤( 

)0( صحیح البخاري ¿Y VW)‏ وصحیح مسلم COVA)‏ 


& 


اللولؤ 


٦٦١-۱١ 


اللؤلؤ 


۱۰۱/۱ 


(NE)‏ عن عبد الله بن مالك بن بحينة ¿ls‏ پاله: أن رَسولٌ الله 4 رای رجا اللولو 


1 جس‎ ae ۲ 2 A. AA on مور زگ‎ 7 
۱۹۳ /\ ee با‎ 


ade متفق‎ U5 SI Ea US gar dd 


0 وو ما نبا EAS‏ 4 صل الضحی 
ts a‏ ; اللولو 
غير Al‏ هانيء ۰ فاگہا ذ سي دند سو 7- 
عو کہ ane‏ ھت 
رت 

7 تی‎ Sed لا‎ oo حَلِيلٍ‎ e هريرة يك قال:‎ af عن‎ (AV 
190 ۱ ؛ وتوم على وتر. متفقٌ‎ gees tt صوم دة آیام من کل‎ 5 gal 
Dale 

ie رسول الله ®4 يقرا في شيءِ من‎ ES عن عائشة 4 قالت: ما‎ (AV) 


٠۹١/٠ gall Ge حتی إِذَا بَقِيَ عليه‎ AME 18 لد دا گر‎ ¿e o 


z 


(۱) أي: آداروا به وأحاطوا. 
(۲) صحیح البخاري (VIN)‏ وصحیح مسلم (۷۱۱). 

.)۳۳٣( صحیح البخاري (۰)۱۱۰۳ وصحیح مسلم‎ (N) 
.)۷۲۱( وصحیح مسلم‎ (VIVA) صحیح البخاري‎ (£) 
.)۷۲۱( وصحیح مسلم‎ (VIVA) لبخاري‎ 


ہ۹ ۱ ۳ سر 
77ھ 
Lt 2‏ 


کس ر 4 


(AA)‏ عن مسروق: IL‏ عائشة sl cs‏ العَمَل Sts‏ أحبٌّ إلى النبی 


اللولو ۳ 5 3 5 2 ۲ 
وا فالت: الد قلت: کد كان S265‏ قالت: كان بقوم ادا شمه 
ar‏ يم می يموم Ce‏ 
ae‏ ص0 17747 . جج 2 
اللولو BS we (A4)‏ قالت: ما أَلْمَاهُ $55 عِندِی ÓN JI‏ النبيّ 


ES ۱۹۸ ۱‏ تن 


EEE desler in. wo thd oe لاو‎ 


٢٢٢ 
ارو‎ zine. ae 
قال بت اش کے‎ DS عن ابن مسعود‎ (A) 
Mute stat بَالَ السَّبْطَانُ في ديه‎ 53 ul ۸۱ 
من‎ PS عن ابن عمر 4# عن النبي 4 قال: «جْعَلُوا في‎ )۹۲( 27 


Mile Gar متفقٌ‎ 1343 Las صَلاتِكُمْ ولا‎ Yeo /\ 


)١(‏ الراد بالدوام: الدوام العرفي لا شمول الأزمنة؛ GY‏ متعذر. 
(۲) الصّارخ هو الديك؛ لانه یکثر الصیاح في اللیل. 
(N)‏ صحیح البخاري (۰)۱۱۳۲ وصحیح مسلم (VEN)‏ 


مر مر و 


(4) آي : وجده. 


)0( صحیح البخاري (۰)۱۱۳۳ وصحیح مسلم AVEY)‏ 
)1( صحیح البخاري )0 1 وصحیح مسلم (۷۷۳). 


(۷) صحيح البخاري (۳۲۷۰)ء وصحيح مسلم (4 ۷۷). 
(A) 4‏ صحيح البخاري LEVY)‏ وصحيح مسلم (۷۷۷). 


& 


0 ١ و1۳‎ 
NSA NE, 


yD 


(۹۳) عن أبي موسى BS‏ قال: قال النبي a‏ الذي يذ کر 017٦‏ 


(\) ma Le ہے‎ st 
۲۰/۱ ado لا يذ كر رّبه. مَثل ای والميّتِ) متفق‎ 


Cen we 4 o‏ _ ہے FE‏ سم 

)٤٩(‏ عن عائشة < أن النبى 2 دخل عليها وعندها امُرَاةء قال: «مّن 
. مہ و Beek‏ ترک و Fs bye oe 242 PH OB GUS tee e‏ اللولؤ 
هذه؟» قالت: فللانة» تذكر من I‏ قال: امه علیکم با تطیقون فوالله لا مل ۱ ٣۰۷-٢‏ 
اد ۶ ۳ 0 uid), Hi ۳ ۰ Mule on‏ + ہے la‏ 
لله حتى علو متفى عل . وبحوه عن اس a‏ متمى عليه. 

و ته E 7 N‏ 7 أن Pi Ai‏ ر وه س 

)40( عن عائشة 3 أن رسول الله قال: «إذا تعس SIE)‏ وهو en as‏ 
JU! ٠‏ 
په gi, @ of‏ مزر 3 52 .ب هاعم ú_ 4, oto‏ 7 ره عر 
u‏ حتى a‏ فاٍن SET‏ إذا صَلى وهو تاس لا يَذْرِي on ALS‏ 


و يرو 8 و و 2 
یسْتَغفر فیسب نفسه) متفق Male‏ 


er‏ رکش حرف سر ری کہ نزت را ا 
(AV)‏ عن عائشة و قالت: ES‏ ل يکن زسول الله له يَدَعَها را ولا اللؤلق 


ward 


سو oe‏ 7( ې ee o % wel - Tr‏ سه or‏ ا 
نية: OURS‏ قبل صَلاة الصبح» 9 QUASI‏ يَعْدَ pa‏ . متفق عليه“ . ۳۲۰/۱ 
ee 7 :‏ کے 5 ’ 
ee (AY)‏ كان O35‏ إذا أذن قام ناس من آصحاب النبي 
7 7 
a 一 a 5 6070‏ سور 2 ہ۴ (ia ete Bees. “Te IIo‏ 
OF AIN 49‏ النبي 4# وهم ESO IS‏ قبل 


Pade الأذانِ والاقامة شی2. متفقٌ‎ ESTs we A 


)1( صحيح البخاري (TEV)‏ وصحیح مسلم (۷۷۹). 
(۲) صحيح البخاري (EY)‏ 9 وصحیح مسلم (۷۸۵). 
(N)‏ صحیح البخاري NN)‏ وصحیح مسلم پا 
)٤(‏ صحیح البخاري (6۹۲)ء وصحیح مسلم (۸۳۵). 
)0( صحیح البخاري (۵ (VY‏ 9 وصحیح مسلم (۸۳۷). 


We | ٢۱ ہ۹‎ 
REN 
0 

2 ان LINZ‏ م 


١ RAR 0 071‏ 7 ره ہے 3 
(AN‏ عن ابن عمر :9 قال: JES‏ رَسول اللہ البَبْتَ هو وأَسَامَةُ 
العمدة رَيْدِه وبلال وغتان بن طَلْحَةَ فأغلقوا عليهم الباب. فلا اوا کت رل من 
ص" ٠*‏ و لچ HY Cal‏ هل Lo‏ فيه سول الله 4؟ قال: : َعَم Se‏ العَمُودَيْنٍ 


Male متفق‎ ua! 


باب صلاة الجماعت وال مامت 
(AV‏ عن ابن jr‏ عن النبي : 4% قال: : استأدنّت أحدكم امرأته 
إلى السحد فلا lg‏ فقال بلال بن عبد الله: ls‏ قال: 36[ عليه 
ص: ۳۷-۳۱ عبد الله فسبّه سَبًا ما سومنه سبّه مثله ds‏ وقال: حبر عن رسول الله له وتقول: 


والله IS‏ وني لفظ: Yo‏ تمتعوا إماء الله مساجة الله» متفقٌ عليه . 


العمدة )٠٠١(‏ عن آنس ls‏ قال: قال 007 اللہ FE 1 ayy‏ 38 
ص: ۳۲ a‏ من مام A‏ متفق علیه واللفظ ad‏ 


、 : 3 
(۱۰۱) عن A‏ بن بشبر قال: سمحت رسول اللہ 4 يقول: 


58 و8 مرو 


)1( صحيح البخاري (4 1 0( وصحيح مسلم LAY YA)‏ 

)1( صحیح البخاري y (AVY)‏ وصحیح مسلم (EEN)‏ 
ملاحظة: قصة بلال بن عبد الله عند مسلم فقطء نبّه على ذلك ابن حجر في الفتح (۲/ ۳۸). 

(۳) صحيح البخاري (۷۲۲) (۷۲۳)» وصحيح مسلم (4۳۳). ولفظ البخاري: TAY Sad‏ الصّلاة». 


وعند البخاري من حديث أبي هريرة: Sp‏ 6 لصف ین خسن AA‏ 
1 )امع البخاري 0/103 وصحیح مسلم .)4۳٩(‏ 


& 


ص: ۳۷-۳۹ ان ن صفوفکم» > أو DES‏ الله De EIS Sy‏ 


٠٤ ص:‎ 


0 ١ و1۳‎ 
NSA NE, 


Y) 


2 235 AA Sei 


آنا يسوي بها القداح 


A ot 0 1 ow oe 7 0‏ ھا je‏ چوس 2 pa 7 EVITA‏ 
> رای آنا قد عقلنا عنه» ثم خرح یومّا فقای حتى كاد ر " فرای Gob ARS‏ 


۰ 


G‏ 23 مرو 


zo 7 ag ~My ۶ om, % 2 ba - Gace ۸ بې ړ‎ - 82.2 
She الله‎ SAE o الله لَتَسَونَ‎ shen من الصف فقال:‎ jie 
oh وو‎ 
وجوهکم.‎ 

(۱۰۲) عن Bap wal‏ عن النبي 4 قال: «آما شی الذي یرفع رَأَسَة 
1 الإمام أَنْ حول اللہ رَأَسَهُ رش جماں أو je:‏ صورته صَورَة Ge‏ متفق 
Mile‏ 

(۱۰۳) عن عبد الله بن يزيد الخطمي الأنصاري 4 قال: حدثني البراء 

ps. 5 ۰2 2‏ و Fw 13 ae‏ نر سر رل لک لبخ کے 

(وهو HE‏ کذوب) قال: كان رَسول الله 4 إذا قال: اع الله لمن کیده»» YE‏ 


is 2.0. 
.0 


کر« #۶ وروا #۷ میم 87 4 ao ot‏ : 
آخد منا ظَهْرَ حتى بقع رسول اللہ 2 سَاجداء ثم AE‏ سجودًا بَعَدَه. متفق 


Mile 
gab الاماش‎ rr tir O 


4 ۔ Px‏ سه وو و کے ےو on ace pt‏ ,وہ 
ab‏ من وافق تامينه تأمین الملائكة 54 له ما تقدع من ذنبه» متفق عليه . 


وني رواية: «ذا قال ALY!‏ غَبْرٍ الغضوب عَلَيْهِمْ MLAS‏ فقولوا: 
آمین..» ا حدیث. 


一 


3 0 7 ۶ ور کو 4 Z‏ 
)٥٠١(‏ عن أبي مسعود SS‏ قال: جَاء رجل إلى رَسولِ الله 4# فقال: إني 


)1( صحيح البخاري IN)‏ وصحیح مسلم (571). 
(Y)‏ صحيح البخاري I)‏ وصحيح مسلم LEVE)‏ 
(۳) صحیح البخاري (۰)۷۸۰ وصحيح مسلم )0 EV‏ 


PUI 


LL) e 7 


A ac‏ ہی خښ 


0 0" 
ی AST LS the ys‏ ما ics tó‏ قال: (یا یا لاس S|‏ منکم ESO ea‏ 
AGO‏ -وفي رواية: ف = Sb‏ من ورَائه الكَببرَ والضَعِيفَ وذا 
GEIL‏ متفق Vado‏ 

BD AA عن البراء بن عازب 64 قال: رَمَقَتَ الصلاء مع‎ )۱۰١( 
GEOR فَجَلْسَنَهُ بښَ‎ SIRS زکوعه‎ SEE USS SoG فَرَجَدْتُ‎ 


(Y) Man -~@ 一 اه سڈ‎ 58 of Le دامعو‎ or 2% 


واللفظ لسلم. زاد البخاري: ما حلا القِيامَ والقَعُود. 


q a ۲ PN 7 BEER‏ سپ و 党 “ov ES‏ کا کر ره 
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2 m: ۳ 
للبخاري.‎ als Male s من النبي 2 متفر‎ 


(۱) صحیح البخاري (۷۱۵۹)» وصحیح مسلم (EVV)‏ 
(۲) صحیح البخاري y (VA)‏ وصحیح مسلم (4۷۱). 
(۳) صحیح البخاري (AVY)‏ وصحيح مسلم END)‏ 
£( صحیح البخاري A)‏ 0 کرو مسلم )2149 وزاد البخاري: als ob‏ لَيَسْمَعْ AS‏ 
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٠ 4)‏ عن جابر TAB‏ مُعاذ بن جبل LS Bs‏ مع سول الله 49 e‏ 
العشاءَ الآخرة» ثم يرجم إلى قومه فيصل بهم AG‏ الصّلاة. متفق age‏ ص: oo‏ 
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(۱۱۰) عن آئس ده عن النبي US hd‏ سوږ 
۴ > ظهري» متفق 7 Mises‏ ۱۲۷/۱ 
(۱۱۱) عن أبي هريرة لد ON‏ سول الله 4 قال: دلو يلم لش ما في 
A gage AE Ag id gi it,‏ ولو يَعُلَمُونَ ما في :3 


۱ ۱۲۸-۱۲۷ 
Ne‏ سَُبَقُوا له ولو ALS‏ ما في EN‏ والصّبْح لوصا ولو حَبْوا» متفقٌ 
Ole‏ 
MA)‏ عن سهل بن سعد ود E‏ قال: ٦ي,),‏ ۶پ a‏ رَسول الله 
5 اللولژ 
¿is‏ عاقد + 000 : GSI‏ روشک حتی ace‏ 
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(۱۱۳) عن عائشة QS‏ قالت: وہ 8 الله 4 ما ELT‏ النساء اللولو 


۱۲۹/۱ 


)1( صحیح البخاري (VV)‏ وصحیح مسلم CEVA)‏ 
(۲) صحيح البخاري (۷۰۰)ء وصحيح مسلم (E10)‏ 
(۳) صحيح البخاري (۷۱۸)ء وصحيح مسلم (EYE)‏ 
)8( صحیح البخاري (VON)‏ وصحیح مسلم ONE‏ 
لبخاري PUY)‏ وصحیح مسلم (EEN)‏ 


2 1 5 202 1 6 

و TUN‏ هر 
سر و له 

کر لس E‏ 
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J 5255 ESI‏ الله 4 مُتوار ‏ .85151018 صَوْنَهُ سوع مح hl‏ کون فَسبُوا 
الول لقن وَمَنْ oa‏ وَمَنْ حاء ہو؛ ier‏ الله تَعال: 215 A‏ بصلانك ولا ee‏ 


۱۹/۱ 
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نَسْمِعُْهُم E‏ ذلك س5 أَسْوِحْهُمْ ولا جهر حتى یآخذوا عَنك القرآن. 
Vale Gare‏ 
)10( عن أبي موسى 4 أن رسول الله # 8 قال: cash‏ الاس ¿Al‏ 
اللؤلؤ 0 7 و و of,‏ 2 وى Zor‏ 5 ےس r 0 7 a‏ 
adel al dia! -‏ گشی. والذي Dal FAS‏ حتی ta‏ مع امام 


ظم جرا من الذي fad‏ تم ينام ache Gare‏ 
)1( عن أبي js‏ الله 49 یقول: e‏ ولوان 
sil‏ يرا باب أحَدِكُمْ غيل فيه کل وم e U IAE‏ قالوا: لا 


N‏ تيه شبكاء قال كذلاك هذل الات اک ر ا په لخطاياة 


لبخاري (AIA)‏ وصحیح مسلم (E£0)‏ 
)1( صحيح البخاري (VER)‏ وصحيح مسلم .)٥٤٥٤(‏ 
)1( صحیح البخاري ON)‏ وصحيح مسلم CVV)‏ 

لبخاري COTA)‏ وصحيح مسلم CVV)‏ 
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باب صلاة السافر والریض 


لا سس یم 
) °( عن ابن عمر و قال: صحبت رَسول الله 4 فکان لا يزيد 
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)1( صحیح البخاري (VY)‏ وصحيح مسلم (119). 
(۲) صحيح البخاري (VIA)‏ وصحیح مسلم LEVE)‏ 

(۳) صحیح البخاري (۱۱۰۷) معلقاء وصحيح مسلم )£14( بمعناه» ولیس هذا لفظه. 
)٤(‏ صحیح البخاري (۰)۱۱۰۲ وصحیح مسلم VAM)‏ 

لبخاري (۰)۱۱۰۱ وصحیح مسلم (1۸۹). 
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(۱) صحیح البخاري (۰)۱۰۸۲ وصحیح مسلم (VE)‏ 
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(AEE) وصحيح مسلم‎ (AVE) صحیح البخاري‎ (E) 
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۲ ولفظه: کان الب 4# CLS‏ خطبتين وهو قائم يفصل بینهیا با جلوس. 
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2 ۳ ۱۷ AT 
PS 
0 

2و ےسا سر ےہ مم 


ob‏ صلاة الاستستاء 


اللولو (۱۲۹) عن آنس 495 قال : کان النبي 49 لا يرفعٌ یدیه في شيء منّ دُعائہ 


۸ الا في الاستسقاۍ وانه يرفع حتی یُرّی بياض athe)‏ متفق age‏ 


باب اللباس 
7 (۱۳۰) عَنْ عَمَر on‏ الطاب قالّ: ال رَسُول الله 4: ١لا‏ توا 
RENN add a Gs a ۰۱‏ رت ate‏ 
ص ا حرير فانه من لبسة فى الدن پلسسه | خرة» متفق عليه 5 
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(۱۳۷) عن جابر Bs‏ أن النبي 4# صل على التجاشي» GES‏ الصف 
لقان أو القالنت. Male e‏ 

BiB قر بَعْدَ ما‎ Jo رسول الله 4# صل‎ OF 45 عن ابن عباس‎ (VTA) 
Velo عليه َزْبَعَا متفقٌ‎ GSS 

OBIE ER عن أبي موسى‎ )۱۳۹( 
ale Zire BUN, GILL, 
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ade متفق‎ ULL ودَعَا بدَعْوَى‎ oS GLI وشن‎ Syd 
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Eo ld E e حديث آسامة بن زید‎ )۱6۱( 


هس و ae en‏ 1 5 باك کسه 007 و 
لي 25 SG‏ فازسل یقری السَلَامَ ویقول: (إِنْ لله ما خذء وله ما Sy‏ 
E Y‏ و رور ې 一‏ :8 ,0% 23 54 رار 27 
عنده باجَل مُسَمَّىء فلتضبنء ولتختیسب» فازسلت إِلَيْهِ تقسم عليه IESO‏ فقا 


)1( صحیح البخاري NTA)‏ وصحیح مسلم .)٩۵۲(‏ 
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JE 9 وسَعد بن أبي وقاص»‎ BSE بن‎ A له فأتاه النبي 4# يعوده مع عبد‎ 
آهله فقال: «قذ قضی»‎ LEE فلا دخل عليه فَوَجَدَهُ في‎ A الله بن‎ 
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We اسا‎ ١ ہ۹‎ 
REN 
0 

2 ن LIN‏ م 


نتم عليه را EES‏ له NAGE BI GON‏ الله في الأزض» Site‏ له 


pr 


z 
3 


ye )١55(‏ قتادة ib‏ أن رسول الله 4# مر عليه ¿a‏ فقال: 


“Erna‏ 5 الله ما Ad, ca fc‏ منه؟ قالّ: 


رمع 


ei) إلى رَكَة الله والعَبّدٌ القَاجِرٌ‎ RAP ٢و 7د‎ BRIAN 


Mile 5 متفق‎ (OGM, Far العباد والبلا‎ ds 


owe OS SÓ عَنْ عَبْدِ الرّحمنِ‎ )١155( 


سَعْدٍ E deb‏ فَمَرُوا ¿E ile‏ فَقَامَاء فقيل EE‏ مِن أَغُلٍ 


ار ہے په 


o‏ من هل الذمّة؛ OY NB‏ ال د مرت به جَتَازَة فقای فقیل لَه إا 


خو یی 


2 ون‎ E ee 
Male تَفسّا». متفق‎ EI تازه پروی فقال:‎ 


.)۹۵۰( وصحیح مسلم‎ y ON Y) صحیح البخاري‎ (Y) 


اللولؤ 


۲۰۱ ۱ 


اللولؤ 


۲9/۱ 


u 7 


Kür 
SN 
0 


)٤٤١(‏ عن أبي هريرة Bs‏ قال : قال رسول الله 8 2 : «العحماء ء جبان والبتز 
GLE Sadly GUE‏ وني الرّكاز (PADI‏ متفقٌ ale Ge‏ وفي روایة شما: ad‏ 


جَرخها جُبارٌ). وني أخرى: العجماء OLS (gis‏ 


العمدة 


ص:۸۱ 


+ Jah vot Qs, ل‎ - i 7 Wo att ہم € در ەر ے‎ 
EB سول الله له عمر‎ Eas SEB AO 


一 


„ur Ge 2 o ico 
قَقَالَ‎ . eg! خالد ین‎ se: الصَدَقَةِ. فقيل‎ 
فانکم‎ WE Ll An: 1,556 ¿ Y | So یمان‎ Isle: العمدة سول الله هلاه‎ 
de صن" تَظْلِجموخ الدا. وقد اخس أَدْرَاعَةُ وَأَعْتَادَُ فى صبيل الله. الْعَبَاسُ: قر‎ 


ale متفقٌ‎ Sah صنو‎ JEN آما َعَرْتَ عم‎ oat ¿63 ais 
A 5% 7 - 

JE‏ رسول اللہ 4 عن AFI‏ فقال: ¿lo Iglu‏ فيها الا هذه 

2 مرح‎ 一 a 20 一 > اللؤلؤ‎ 

الاية الجامعة الفاذة: فصن به AO 355 JU Ja‏ مکقال درو yo‏ 


۲۷۰/۱ 
Male Zar 62953‏ من حدیث yl‏ هريرة وله في حد de E‏ طویل. 
)٠٥١(‏ عن Bs 53 GT‏ قال: الْتَهَيْتَ إلى J DI‏ «والذي تفي 
1 بيّده -أَؤْ: والذي لا إِلَهَ غَيْرْه أو ES‏ مس ہہ TAE‏ 


e ۲۷1/۱‏ لا Y gis Sk‏ : ېا یوم م da‏ مق أَعْظَمَ ما کون راتا مه 05 
PANA A‏ أَخْرَامَا Ne‏ 


)1( صحيح البخاري ¿O EVA)‏ وصحیح مسلم (۹۸۳). 
(N)‏ صحیح البخاري EI)‏ وصحيح مسلم (۹۸۷). الفاذة: القليلة المثل» النفردة في معناها. 


& 


)101( عن أبي هريرة ب أن رسول الله 4# قال: «قال الله «Ga ce‏ اللؤلق 
Gal‏ عليك» Zi‏ 7ھ we Mile‏ 


(۱۵۲) عن ٠٠ Bye‏ روج ال 4# آنا أعتقت وَلِيدَةَ ها فقا ها الولو 
a df a cles Jp‏ كَانَ َفظع N‏ متفقٌ عليه" . ۷1/۱ 
)٥(‏ عن Gl‏ مِسْعْودٍ الأنْصَارِيٌ تا عن Goll‏ 4# قال: «ٍذا Gl‏ ۳ 
BS Hh‏ على lil‏ وَهْوَ یتیب BL SEIS‏ متف تف YA Pade‏ 


o pr wt اه برض‎ & 9 e A o € 
EI ۸ 2H عن‎ (108) 
اللولو‎ 1 A و‎ ote و‎ 


في عَهْدِ رَسُولِ الله 7 CEG‏ 


YYY /) 
m: 
Orde Gare متف‎ he نَم‎ : JUS A A 
رو 00> وا غي وره يه‎ 5 
اللولو‎ E إن مي‎ :4# Zo E آن‎ es is e 
YYA /) 


)1( صحیح البخاري (570١)؛‏ وصحيح مسلم (۹۹۰). 
(Y)‏ صحيح البخاري (EWE)‏ وصحیح مسلم (۹۹۳). 
(N)‏ صحيح البخاري )1048( وصحيح مسلم (۹۹۹). 
)٤(‏ صحیح البخاري TO)‏ وصحيح مسلم (۱۰۰۲). 
لبخاري (TAY)‏ وصحيح مسلم (۱۰۰۳). 


ESOS 


Mile 
den: قَالَ: قال الت له‎ le (om 


02 ٢ كم ركم کو 3 ہو کر ی‎ fie a He 
1 قَالوا: فان‎ na تفس‎ E de axe قالوا: فان 1 92 تال:‎ 


bı 


一 一 oo zo 一 一 Br عه‎ 2 - 5 ee o o ۳ £ 7 اللؤلؤ‎ 
د يَفْعَل؟ قَالَ:‎ OB 1 a gill acu دا ا‎ Suto قَالَ:‎ e a أو‎ ue 1 د‎ 


si: JG 6 ل يَفعَل‎ OB : AREA SALA Gn 
ade متفقٌ‎ BLS له‎ 


0 


stall له قَالَ: ما من يَوْم يُضْبِحُ‎ ¿MN وله‎ EA عن أبي‎ )۷۸( 
ES Jo tie re "٢ 
ن» فیقو للهم خر : للهم‎ Ro | فیه‎ ve 
ale Gare (AG KF أغط‎ 
Jia dl الله : «مَنْ‎ S525 SE قال:‎ ¿De و‎ I ul عن‎ (0A) 
7 اللولو‎ 


رومن كَسْب طَيّبء وَلايَصْعَدٌ Sas‏ اه لالب 5 لله یلها بيَمينه نم ریا 


: 2 YA\ ۱ 
Ze a 


2. 2 ae 7 a GL 3 o و رھ‎ 一 
(ode ese sda کون ی‎ fe dä 451 لِصَاحِبهَا کا یر‎ 


صا 
w‏ 
\ 


اللولو ہپ تو 0 رور ل: «ّقُوا 


۲۸۱ ۱ 


(۱) صحیح البخاري (۱۳۸۸)ء وصحيح مسلم (4 ۱۰۰). 
(Y)‏ صحیح البخاري y (UY Y)‏ وصحیح مسلم (۱۰۰۸). 
(۳) صحیح البخاري VEEN)‏ وصحیح مسلم (۱۰۱۰). 
(6) صحیح البخاري VEN)‏ وصحیح مسلم NE‏ 
لبخاري )+108( وصحیح مسلم .)۱۰۱٦(‏ 


اللؤلؤ 


۲۸: ۱ 


اللؤلؤ 


۳۱۶-۲ /) als Vie us eae: Bio gle «هو‎ 


一 
اي يه‎ A bs, 5 کے‎ ae 7 


5258 الله 4 قَال: «قال رَجُل SBLAN‏ 


fe Z ٠ 一 0 e PE rn are zn: wate‏ م2 
Bla‏ فحَرَج ERS la‏ تصدق عَلى 


2 


IS Sia La Ed Ble Lay ؛‎ ds سَارق؛ فقال: الله لَك‎ 


“rr 


يَدَىْ añ‏ تفر کر انی انتا 7 7 2+ فقال: بی لَكَ المد 


a 7 “44 ais. BS ee ae > 26__-‏ 
رشق كي قا الهم لق نعل تارق عل ت عل 
ib igh‏ قل de sis dd‏ سارق roe AA E‏ ڪن س قد 143 45( 


الرَّانِيَة ge‏ أَْ تَسْتَعِففٌ عَنْ BG;‏ کا uly‏ ال TE‏ يعت ۶ فَيْنْفِقٌ مما أَعْطَاءُ الله» 


1 


گر f FE‏ رش جس Te‏ کې ہے کک کو ه ۱ 

A)‏ عن أَسَْاء آن رَسُول الله ۰217 قال: «آنفقی VG‏ حص فیخصی الله 
عَلَيْكِ VG‏ توعي 5 0 الله (ele‏ متفق عليه . 
ان وو 


w 
A 


Gre’‏ به de‏ بَرِيرَة فقال: 


لبخاري CV ETN)‏ وصحیح مسلم (۱۰۲۲). 
(۲) صحيح البخاري (۹۱٥۲)ء‏ وصحيح مسلم (۱۰۲۹). 
(۳) صحیح البخاري (۰)۱۹۵ وصحيح مسلم (۱۰۷۳). 
لبخاري NOVA)‏ وصحیح مسلم VIVA)‏ 


a 


)1( عن آنس DS‏ عن زيد بن ll‏ قال: تَسَحَرنا مع رسول الله 
4# ثم قام إلى الصّلاة» قال أنس: قلت لزيدٍ: كَمْ كان بين الأذان والسّحور؟ قال: 
قذر مسين آية. متفق Vado‏ 

)118( عن آنس JES‏ كنا نسافر مع النبي 4# فَلَمْ يوب الصائم على 
الطر» ولا الفطر على الصائم. متفقٌ ¿Malo‏ 


)110( عن أبي الدرداء 95 قال: CEE‏ مع رَسول الله 47 في شهر 


Lee sty tee‏ 5 در بعر یر کی Seed‏ رغ رګم لس س 
رَمَضَانَ في > شدید. حتى إن كان أحدنا ليضع يده على رآسه من شدة TAN‏ وما 
۰ س ام 4 5 4 3 we Bez : For. vs‏ ۳ 

1 رَوَاحَة. متفق علیه!‎ ¿y إلا رَسول الله 20 وعبد الله‎ aslo ES 


۲ کو 5 4 EL ٨ ba‏ 
() عن ple‏ بن عبد الله وا قال: كان سول الله 4# في سَفرء فَرَأَى 
人 < ۲ Tier Wie ende a‏ 
LIE‏ ورجلا قد ظلل عليهء فقال: «ما هذا؟» فقالوا: صَائِمٌ فقال: «لیس من 
الب الصَّوْمُ في (AEN‏ متفق ¿elo‏ 


ERW) 
FE الکسای وَمِنا مَن‎ Lele طلا‎ UBT خاز‎ RER قال: رل‎ Saal 


7 


SN او‎ 


5 


8 ے ہے سب رت ٠ a4 ER‏ سر Ze‏ پا cr‏ 
الشمُس cot‏ قال: فسقط الصوام وَقام الفطرون فضرّبوا EN‏ وَسَقَوَا 


لبخاري (۱۹۲۱)ء وصحیح مسلم (۱۰۹۷). 
(۲) صحیح البخاري »)۱۹٤۷(‏ وصحیح مسلم (۱۱۱۸). 
(N)‏ صحیح البخاري )1480( وصحیح مسلم (۱۱۲۲). 
لبخاري (VIET)‏ وصحیح مسلم (۱۱۱۵). 


العمدة 


۸٩ ص:‎ 


العمدة 


ص: ۹۲ 


We 2070 (AS: A. 
٧ ER و‎ 
AS 


اس مس کي سر ok 7 a de cb A‏ 
الر کاب فقال رَسول الله : C850‏ الْفْطِرُونَ اليوم EU‏ متفق ¿Vado‏ 


a 575‏ و 
(۱۸) عن عائشة 90 قالت: OWS‏ يكون le‏ الصومٌ من رمضان. فا 


أستطيع أن أقضي إلا في شعبان. متفق Male‏ ص: ٩۳‏ 


(۱۹) عن ابن le‏ قال: جَاءَ رَجَل إلى النبی daB‏ يا سول 
ص: ۹ 


0 


ولسلم: جَاءَتِ امْرَأَةٌ إلى سول الله 4# فقالث: يا سول الله إن 


2 
2 


امي 
一 一 8‏ و 
۶ و AA tie 一 "一‏ 4 >> ابا Bor‏ 
فاصوم عنها؟ قال: «أَرَأَيْتِ لو کان على Hl‏ دين 


7" ۳ 2 
فقضیییه GIST‏ يُوَدي ذلك عَنها؟» قالت: 955 قال: «فصومي عن MDE‏ 


run 


راك 8 مهم سر و مگ € 
مَاتت وعلیها صوم نذر | 


一 


0 - 5 د e‏ در Ae‏ 3% راق 
وأدبر النھارُ من هنا وغابت الشمس فقّد آفطر الصََائعُ متفقٌ Oele‏ ص: 44 


ے 
oF 一‏ 


نڅ ee‏ £ ےر 010-7" ,2 7 hb.‏ 
lls )۱۷۱(‏ عَنْ Gl‏ سَعِيد الخدري 80 مرفوعا: ib‏ اراد ان العمدة 


wir On Sid Ld es 


)1( صحیح البخاري (۲۸۹۰)ء وصحیح مسلم (۱۱۱۹). وفي نسخة: «أقضيه). 
(Y)‏ صحيح البخاري (۰)۱۹۵۰ وصحيح مسلم .)١١55(‏ 
(۳) صحيح البخاري (۳٥۱۹)ء‏ وصحيح مسلم VV EA)‏ 


.)۱۱۰۰( صحيح البخاري )1908( وصحيح مسلم‎ )٤( 
قال الزركشي في التكت (ص ۱۸۳): عزاه الصنف إلى رواية مسلم» وهو وهم وإنما هو من أفراد‎ )٥( 
40 ve) البخاري. راجع العمدة‎ 


|| A ٢۱ ہ۹‎ 
SENS 
0 
过 LINZ ان‎ 2 


(۱۷۲) عن أي هريرة 4 قال: SG‏ رسول الله 4: sp‏ دَعَل شور 


FA 


رَمَصَانَ GbE LL, es Sigh ARA‏ متفقٌ 
Yale‏ 


Boye 


7 er 
ولا‎ CASEY ET عن النبي 4# قال: «إنا‎ cls عن ابن عمر‎ )۷۳( 


乡 


ه و و 


تخشب. الس diSA y a‏ يعني Eye‏ تسعةّ وعشرین؛ ومرة ة ثلائین. ee‏ 
Male‏ 


(VE)‏ عن آي بكرة Bs‏ عن النبی 4 قال: «شَهرّان لا يَنْقَصَانء شَھُرَا 
عید: UA y Las;‏ متفق ml;‏ 


ger 


一 


LVYo) 
2 


AA AA paa و‎ ia 
ge 


هم و هو م 


SS ES ÓN‏ على سول الله 2ء 
00 سَوَادُ UI 2G‏ متف Dato da‏ 


0% > ه 


لا ماه -% vo oe‏ 
OVD‏ عن Jeo‏ بْنِ سَعْدِ قال: آنزلث ES‏ 


35 


1 9315 |ذا‎ SLE 


)1( صحيح البخاري (۱۸۹۹)ء وصحیح مسلم (۱۰۷۹). وني لفظ: «والجنة». البخاري (۱۸۹۸). 
(۲) صحیح البخاري (۱۹۱۳)» وصحیح مسلم (۱۰۸۰). 
(۳) صحیح البخاري (۱۹۱۲)» وصحیح مسلم (۱۰۸۹). 
)٤(‏ صحیح البخاري (١۱۹۱)ء‏ وصحیح مسلم (۱۰۹۰). 


& 


اللولؤ 


٤٩٣ /) 


اللولؤ 


۳۱۱ 


اللولؤ 


۳۸ ۱ 


اللؤلؤ 


۳۱۸ ۱ 


اللؤلؤ 
۳۱۹/۱ 


E 
روز‎ 


الصَّوْمَ رَبَطَ أَحَدُهُمْ في رِجُلہ الحُیٔط ایض وا بط اشوک Sets‏ باکل SE‏ 
SE ES‏ الله بَعْدُ من الْمَجْر Gi SENG JN AAA‏ 
Yale‏ 


= LG A SES Cig Ú قال:‎ e عن سلمة‎ )۱۷۷( 


۳٣٣ /١ BAS الي‎ iN NF حتی‎ gis sado 


أَنْ 


SÍ 4 کانَ‎ is 


: ا اللؤلو 
آحد a ee ER‏ بر نی ۳۳۹/۱ 
oily‏ تفش مَك يده لُوفُ قم الصا ئم Be obi‏ اله من ربح LA‏ لِلصَائم 
SE er ANZ‏ ل ا 1 ae‏ لے 
رحتان پفرخهیا: إِذَا آفطر فرح واذا لقي رب فرح ta‏ متفق عليه" . 


ob‏ رو پت اب صومه 


ni ۶ E 4% 


ay ۳۴‏ لصوم الات No‏ ہہ و مہ وم 


موو 


ae ۶ تو په‎ ee oO 2 e 
أنت‎ Gh «آنت الذی قلت ذلك؟» فقلت له: قد قلته‎ 


1 


۰ 
一 一 


2 
٦ 


)1( صحیح البخاري (۱۹۱۷)» وصحیح مسلم (۱۰۹۱). 
(Y)‏ صحيح البخاري (۷٥٥)ء‏ وصحیح مسلم (AVEO)‏ 
(۳) صحيح البخاري NIE)‏ وصحيح مسلم (۱۱۵۱). 


Kür 
SN 
0 


„or 


تستطیع دك .فص وَأَنْطِل وَقُم وَنَم. mes.‏ 
نی وَدَلِكَ fe‏ صِيَام BU‏ .فلت ۳ أل َلِكَ. قَالَ: «قَضْمْ 
ET‏ نا 0 US‏ 5 


Aa A م‎ 5275 
من ذَلِكَ.‎ Jal ds EN صیّام 2315 وَهُوَ آفضل الصَّيّام‎ des Us 


ال «لا أَفْصَلَ من A‏ متفق علیه''". eV,‏ 
داد -شَطْرَ الدّهْرِ- صُمْ يَؤْما وَأَفطِرْ de‏ 


(۱۸۰) عَنْ Le‏ الله ن عَمْرِو of‏ اْعاص Bs‏ 
EA Sy‏ الصّيام إلى الله po‏ اوه LA‏ الصَّلاة إلَى الله صَلاة داد کان يام 


e 


نف الیل ويقوم لع ويتام Ades‏ وَكَانَ یَضوم يَوْمَا وَيُفْطِرٌ يَوْماا. 
(۱۸۱) عن آم الفضل بنت ا حارث؛ أن اسا eg a‏ عَرََةَ في 
ee 0‏ بضائم فازسلت 


۳۳۰/۱ 
ANA Sie ۲ فرب‎ to poi de وهو واقف‎ gd بقَدَح‎ ol 

Sar jaa عَاشُورَاءُ‎ Sis عن ابن عمر 4# قال:‎ (VAY) 
7 ۳ _ > 5 و‎ > Ae اللؤلؤ‎ 
عن‎ ly Made ومن شاء ۸ یم ما متف‎ lo رَمَضَان قال: «مَن شاء‎ UF وس‎ 


& 2 2 
عائشة نحوه» وفیه: فامر بصیامه حتی فرض رمضاأن» فقال... Mast‏ 


لبخاري (۱۹۷۲)ء وصحیح مسلم )1109( 
(N)‏ صحيح البخاري (TTV)‏ وصحيح مسلم (۱۱۲۳). 
(۳) صحيح البخاري )£041( وصحيح مسلم .)۱۱۲١(‏ 
لبخاري (۱۸۹۳)» وصحيح مسلم .)۱۱۲١(‏ 


اللولؤ 


۳۳۱ ۱ 


اللولز 


۳۳۲ 7 


اللولؤ 


۳۳۲ ۱ 


اللؤلؤ 


۳۶۲ ۱ 


aN 
3 0 7۶۸ 
روز‎ 


(۱۸۳) عن اب عباس قَالَ: قم اي 4# یه فرآی لو تضوم یوم 


Ta. ٣ ٠ 23010-000 Bre یی و و‎ HE وز ےج‎ Bye 
Sl هذا یوم نجی الله‎ ¿alo هذا؟) قالوا: هذا يوم‎ Lo) عاشوراءَ فقال:‎ 


\ بو‎ 
> ele Bis 

SW عبداه‎ a e يَوْمُ‎ Sts aloe OAD) 
Miles 5 سو‎ ay * 


کے و 
رایت 


یہہ ری cb das‏ نی گر وتات شق 
Sie‏ 
o. Ge‏ کے ag‏ 
(۱۸) عمران بن حصين حصين 5 ٠٠‏ عن النبي © © أنه سأله أو سال رجلا 
Zo 7 2 tee eee o‏ ۲ یی 4 
وعِمْران يَسْمَعْ» فقال: يا أا فلان» آما صَمْتَ 556 هذا الشهر؟» قال: - 


ع څڅځو 


JE ida‏ لا یا رَسول اش قال: o‏ أفُطَرَتَ 


قَصمْ يو ینا مت ملق Dado‏ 


لبخاري .)٤٠٠٢(‏ وصحيح مسلم (۱۱۳۰). 
(۲) صحیح البخاري )10 (V1‏ وصحيح مسلم (۱۱۳۱). 
(۳) صحيح البخاري (٢۲۰۰)ء‏ وصحیح مسلم (۱۱۳۲). 
لبخاري (۰)۱۹۸۳ وصحیح مسلم .)۱۱٦١(‏ 


SEAS 


باب الاعتکاف وقیام رمضان 


pr 


و عم و 


TEE قالت: كان النبي 4# مُعْتَكِفًا‎ es عن صفیة بنت حي‎ (VAY) 


بل SiS‏ قَمْتُ لانقلب» فقاع مَعِي Velo Gite CUS‏ 


)1( صحیح البخاري (TVA)‏ وصحیح مسلم .)۲۱۷٢(‏ 


4 


NENA ۲۱۱ >> 
> LEN 


LINO ı ۱ 


0 ont 97 win, © Be Lee Ws si aA 
عمر في ذي القعدق الا‎ a) 4# قال: اعتمَر النبی‎ el عن‎ MAN) 
I ور مس سے‎ ۶ Pa > مر وس‎ wor مر‎ LF اللؤلؤ 3 رز رز مر مه‎ 
E رب‎ | 2 7 ۳۱1/۱ 


7 
一 一 ww 


ا A‏ مه ور ےھ Dan „Er‏ )\( 
غنائم حنان» وعمرة مع حجته. متفق عليه : 


一 or ۸۸۸ de 5 ۸7 ur 0+۳‏ % 
() عن ابن عباس 45ء قال رسول الله 4# لإمْرَأَةٍ من الانصار: «مَا 
ET eee‏ برصص کک es Bet CANA RUE‏ 
اللولو Ca‏ ان څحين ás‏ قالت: کان لنا ناضح فر as‏ ابو فلانِ وابنه (لزوجها 
۱ ۳۷۷ 


Z 


ره سار سے اي >ہ, 2م 3 سبه کر کر کر ےہے۔ ہے FT, ce‏ وه رج 
وابنها) S55‏ ناضحا ننضح عليه قال: «فإذا كان رَمَضان اعتمري فيه فان 570 


اللؤلؤ 
۱[ قل A ss‏ متفقٌ ads‏ 
باب وجوه الإحرام وصفته 

0 )141( عن عِمْران بن خصین للا قال: نزلث آية التعة في کتاب الله 

7 ۳ 7 ره ° y Po,‏ 7ت ٠‏ و۹ 

ص: ۱۱۳-۱۱۲ ففعلناها مع Alle,‏ وم نزل قران cast‏ وم ین عنها حتی مات. قال رجل 


(۲) الناضح: البعیر الذي یستقی علیه. 


(VY ON) صحیح البخاري (۱۷۸۲)» وصحیح مسلم‎ (N) 
G5 صحیح البخاري (۰)۱۸۲۰ وصحیح مسلم (۱۳۵۰). وفي رواية: «کیوم‎ (E) 


1 البخاري (۱۵۲۱) (۱۸۲۰). 


«las‏ صحیح 


1 0 ١4 
۷ N, x ۳۹ 


رو 


9 


aly‏ ما شاء. متفق Vale‏ واللفظ للبخاري. 
قال البخاري: يقال إنه عمر. ولسلم: نزلت آية التعة؛ يعني: مُتعة الحج. 


8 ف :3 ۱ ٨‏ 4 2 
(۱۹۲) وعن جابر قال: Led‏ مع رشُول الله 4# ونحنْ نقول: لبيك 


العمدة 

۱۷۰ من عل‎ Se و می 5 اھا‎ ey 

باحج' . فامرّنا رسول الله 2:7 فجعلناها عمرة. متفق عليه . ص: ۷ 
(VAT)‏ عن ابن عباس #95 قال: قدِمَ رسول الله 4 وأصحابه صبیحة 

5 ain فد قال:‎ ÉS ra اوي فقالوا: یا رسول‎ Az del, 

۱۱۷ ص:‎ y : 486 0 


2 
Dato Gare کله».‎ 


وی رواية: لبون با حج. وفي رواية: rl‏ أن يجعلوها عمّرة إلا من اللولو 
۳۷٣ /)‏ 


باب الإحرام وما یتعلق به 
ea‏ ہے وھ ۱ 5 

)148( عن ابن عباس #25 قال: سَمعت 4# EL‏ بعرفات: ١مَنْ‏ لد 

”, 7 一 e. A 0 Ale > o ۷ تور بس‎ ۶ er 7 ې‎ ۰ 
ate 


)1( صحیح البخاري (CE OVA)‏ وصحیح مسلم .)۱۲٢١(‏ 
(Y)‏ وعند البخاري: لبيك اللهم لبيك با حج. 

(۳) صحیح البخاري (۱۵۷۰)؛ وصحیح مسلم AND‏ 
)٤(‏ صحیح البخاري y (VOTE)‏ وصحیح مسلم (۱۲4۰). 
)0( صحیح البخاري »)۱۸٤۳(‏ وصحیح مسلم (۱۱۷۸). 


DENE 


en 4 400% ۸ de س‎ sald)» 
hed رسول الله : «لبيك اللهم.‎ ab تا أن‎ 


pr 


لكك لا د ونو رر د ونم 


一 一 


سا تب E tt‏ هرر et‏ 21 261 0.0 یھو .07 
ص: ٠١5‏ وکان Le‏ الله بن عم BES‏ يزيد فیها: مہ لسك مہ ió‏ واه يديک ليك 


ale راما سے‎ A 
< والر باء ال وَالْعَمَل. متفق‎ 


)140( عن عائشةً :8ك قالث: فلت GG‏ هدي رشول الله 4ء ثم 


آشعرها وقلدها -أو LEB‏ ثم بعث بها إلى البیت» وأقام بالدينق فیا 635 عليه 
ص: ۱۱۳ , ۱ 
شیم کان له حلا. متفق ade‏ 


(۱۹۷) عن BE‏ بن آمية Bs‏ ال لِعْمَرَ SS GA Bs‏ 4 حِينَ يُوحَى 


ILL 49 IE]‏ ومع تفر من آضحابه sr‏ فقال: یا 

رَسُولَ الله َيف تَرَى في رَجُلٍ EA‏ فَسَكَتَ ال اه 
اللولو شاع (SG ES‏ شار Jae‏ له ٍل يَخْلء فجاء يَخْلء des‏ رَسُول الله 4 
نفک را 


Ei ax 
رد وب قد أذ به» فادخل‎ 


۰ 
一 


jet فقال‎ J 36 usa za oF dls الي‎ sh فقال:‎ ae A 


SE WEIN EL) عَنْكَ‎ sl BSG الطيبَ الَّذِي بك‎ 


一 


BE ct;‏ رشول الله 49 مر dass 585 cat Gl‏ تم 


y 
e 


A ېس‎ a 
Mm le “in (Sk 5 


)1( صحيح البخاري (۱۵۹) ولیس عنده زيادة ابن عمر» وصحیح مسلم ANVAE)‏ 
(۲) صحیح البخاري ٩١‏ رص مسلم (۱۳۲۱). 
1 (۳) صحیح البخاري VORA)‏ وصحیح مسلم (۱۱۸۰). 


& 


SV INT 
OS 
زو‎ 


run 


5 قالت:‎ eds we )۱۹۸( 


ار هس غه ae‏ \ 
4 وهو محرمٌ. متفق Male‏ 


u PLR وهو‎ 49 MÍ Bs EL عن ابن‎ )۱۹۹( 
voy ۱ Male Gare, edie وَسَطِ‎ GES 


(۲۰۰) عن آنس وه قال: o Ue pub‏ عَلَ النبيّ 49 من اليَمَنِء قَقَالَ: 
۱ب SI‏ با هل e‏ 4 فقال: «لو لا PEN‏ 5 افذی AE‏ ۳۷۵/۱ 


هل 
一‏ مي 


ate Jin 
باب صفی الحح ودخول مکہ‎ 
ری‎ EA قال: رایت سول الله 4# حِينَ‎ ja عن ابن‎ )۲۰۱( 
۱۱۰ علیه(*). ص:‎ Gino آشواط.‎ EE LE ما بَطوف.‎ GA الم‎ 
u لّوا ین‎ En LE عن حفصة 4 قالت: یا سول الله ما‎ )۲۰۷( 
3 | 
۱۱۲ فلا ص:‎ gdh Silly يي‎ Ns ee 


les jie acl > آل‎ 


)1( صحيح البخاري (۸٥٥۱)ء‏ وصحیح مسلم (۱۱۹۰). 
(N)‏ اسم موضع بين مكة والمدينة» وهو إلى الدينة آقرب. 

(۳) صحيح البخاري (٦۱۸۳)ء‏ وصحيح مسلم (۱۲۰۳). 
)٤(‏ صحيح البخاري (100A)‏ وصحيح مسلم (۱۲۵۰). 
)0( صحيح البخاري NIT)‏ وصحیح مسلم .)۱۲٦١(‏ 
)1( صحيح البخاري (NOT)‏ وصحيح مسلم (۱۲۲۹). 


2 ۳ ۱۷ AT 
ESE 
۳ 

1 At LIN نه‎ 2 


5 (۲۰۳) عن عانشة ب قالت: fica IB A‏ علیه(. 
ص١١۱‏ 
)٤٠٢( |‏ وعن أبي هُريرة E‏ رجلا يسوق بَدَنةً. 
"7 قال: a‏ قال: اژکټهله. BN ALE AS‏ 
وفي لفظ: قال في الثّانية أو ISU‏ لثڈ: «از ES‏ ويلك أو وحك» متفقٌ 3 Mate‏ 
العمدة (۲۰۰) عن ابن عمر Ts E AÑOS‏ ناخ بده ب JE AA‏ 


27023 


Male Ga .4 اه‎ SE TER قیاما‎ ga ۱۱۵ ص:‎ 


OD |‏ عن عرو ین الزیبر By‏ قال: شل آسامة بر زید ¿tes Oly‏ 


3 ۰ 5 4 1 ڈ0 ہے +“ ۰ و .وه = 
لس كيف كان رسول الله 4# یسیژ حين دفع؟ فقال: كان یسیڑ الق فإذا وجدّ فجوة 
11V:‏ 
¿ya 32‏ متف ale‏ 


ص: ۱۱۹-۱۱۸ فحاضث صفيةٌ» فأراد ٠ E‏ کت الرجل من أقله: فقلت: 7 


)1( صحیح البخاري (۱ CVV‏ وصحیح مسلم (۱۳۲۱). 
(۲) صحیح البخاري CVV)‏ وصحیح مسلم (۱۳۲۲). 

٭ فائدة: جاء فی صحیح مسلم: «باب جواز ركوب البدنة لمن احتاج الیها» (۱۳۲۶): عن al‏ 
الزبير قال: E‏ جابرًا عن ركوب الحديء فقال: سمعت النبي 4# یقول: «ار کبها با معروف إذا 
CLI‏ إليها حتی تد ظھرا؛. 
(۳) صحیح البخاري (۱۷۱۳)ء وصحيح مسلم (۱۳۲۰). 
)٤(‏ صحيح البخاري IVY)‏ وصحيح مسلم .)۱۲۸١(‏ العَثق: انبساط السير» والنص: فوق 

ذلك. وهذا التفسیر ورد في البخاري ومسلم عن هشام بن عروة. الفتح (۲/ COVA‏ 

٢ 


اللولؤ 


yw /) 


Er) 


۳۱ 


اللولؤ 


Yvo /١ 


VANE 


۹ روز 1 N‏ 
الله إنبا حائض! قال: «أحابستنا هي؟» قالوا: يا رسولً الله! آفاضت يوم النحر. 


قال: «اخرّجُوا) متفق Vale‏ 


وني لفظٍ: قال النبيْ an‏ «عَقْرَىء A‏ آطافت يوم النحر؟» قيل: 
نعم. قال: «فانفري؟. 

(۲۰۸) عن عبد ال رحمن بن أبي بکر أنَّ النبي GE‏ أن روف عائشة 
laser‏ من التنعيم. متفق Made‏ 

ee 4)‏ له قال: o EA‏ فَدَعَبْتُ ED‏ 
رف SONS‏ 4# وَاقِمَا بِعَرَفة NE‏ هذًا وال من اخنس. BES‏ ههنًا. 


Ole متف‎ 


)٠ )‏ عن معاوية JD da‏ رت عَنْ رَسُولٍ الله 49 بمشقص. متفق 
ale‏ 


)1( صحیح البخاري (۱۷۳۳))ء وصحيح مسلم (۱۷۳۳). 

(۲) على وزن e‏ آي: عقرها cal‏ وقال آبو عبيد: صوابه؛ عقرا حلقاء وهي كلمة حرب على لسان 
العرب» ولیس الراد الدعاء. 
وقیل: ا مراد حقيقة الدعاء إن لم تفعل ما آمر به والأول أصح والله أعلم. 

(۳) صحیح البخاري »)۱۷۸٤(‏ وصحیح مسلم (۱۲۱۲). 

2( البخاري (VIVE)‏ وصحیح مسلم (۱۲۲۰). 

)0( صحیح البخاري (۱۷۳۰)» وصحیح مسلم TED‏ 


G ۳ ۱۷ ہ۹‎ 
SEN 


LINO rv ۱ 


الشْجَرَة'" ويد EX‏ مِنْ طریق Mile A‏ 


EA الله‎ J 25 ae JE @ $ عن ابن عباس‎ 0 


Dado Zi Er GAINS PA] 


(۲۱۳) عن ابن عمر 8 لاف 36:56 me ٢‏ 


ale متفق‎ Es ای‎ es 


قو سے سی مه one‏ 5 
)118( عن A‏ 0ه قَالَتْ: شکوت ال رَسُولِ الله BD‏ 


z 


ac 4 9 > 5 % 0 AAA x 2 1%‏ 4 : ۸ 4 
:J6‏ ول Ge‏ 204 الناس وَأنتِ راکبة» فطفت. وَرَسُول الله 2 La‏ | 


جَنْب الب یر اور وتاب مَطُورِ Vale Gare.‏ 


和 
أنه کان يقول: حَلق رسُول الله 4 في حجته.‎ as عن ابن‎ (110) 


ide Sino 


(۱) التي عند ذي الحليفة. 
(؟) أي: يدخل المدينة. 
(۳) صحیح البخاري (VOY Y)‏ وصحيح مسلم VY OV)‏ 
)٤(‏ صحيح البخاري y (VEN)‏ وصحيح مسلم .)١1555(‏ 
)٥(‏ صحيح البخاري (١٦٦٦۱)ء‏ وصحيح مسلم VY TVA)‏ 
)1( صحيح البخاري (ETE)‏ وصحيح مسلم .)١7175(‏ 

لبخاري (٢۱۷۲)ء‏ وصحيح مسلم AO)‏ 


اللولؤ 


YYA /٢ 


اللولؤ 


YAY ۱ 


اللولؤ 
۳۹۲/۱ 


G VAY ۱ ہ۹‎ 
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mut 2 
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(۷) عن ابن عباس 


RT Ms وك أن النبي‎ 
Mile Gite ES 


۰ 
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MES Y :S6 e; E 


y ” P ۱ 5%‏ 
(۲۱۸) عن العلاء بن الحضرمي 5ن قال: قال رسول الله A‏ اللونو 


۱۰ ۱ Male a متفق‎ hall BG ِلمُھاچر‎ 
A من‎ OS ca سکس سول الله‎ ee 


عُمْرَة يكب عل کل شرف ین AA EN‏ ر 
لا الله وحده AR ERLASSEN‏ ء قَدِيرٌ ییون WA‏ 


EY 6585 « الله وعد وَنَصَرَ عيده‎ Gi حَامِدُونَ‎ ES BET og 


Vals ji وده‎ 


لبخاري (۱۷۱)ء وصحيح مسلم (۱۳۰۵). 
)1( صحيح البخاري (٣۱۷۳)ء‏ وصحيح مسلم (۱۳۰۷). 
(N)‏ صحیح البخاري (۳۹۳۳)ء وصحيح مسلم (۱۳۵۲). 
لبخاري (۱۳ AV‏ وصحیح مسلم (۱۳۲۰). 
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ve 
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AT‏ ۱ 7س کی 
SEN‏ 


LINO rv ۱ 


st [7‏ .© 1 1 او ہے = ېسر په 1 
(۲۲۱) عن أبي سعید :هن les‏ 


ع 


Sco وعبی عن‎ ot) She أو‎ IE بل الرَّجُل قبل أن‎ EEE EN 
ate Gare aS) BY Oy At cost 
۳ والملامَسة: لس الثوب ینظر الیه. متفق‎ 


(۲۲۲) عن ان عباس :3+ قال: ET‏ الذي کی عَنْهُ الي له» فَهُوَ الطْعَامُ 


2 


ا Ss‏ لص قال اتن عا ولا ا E‏ متفق Male‏ 


(۲۲۳) عن ابن عمر #85 قَالَ: كَانُوا S265‏ الطَْام في Let‏ الشُوق 
a‏ 35% ۳ 


BE‏ َََاهُمْ رَسُولٌ BEN‏ ځتی ينقلوه. متفق 
عله . 


لبخاري (۲۲۲۳)ء وصحیح مسلم (۱۵۸۲). 
(Y)‏ صحیح البخاري »)٤١٢٤٢(‏ وصحيح مسلم (۱5۱۲). 
(Y)‏ صحیح البخاري (٢۲۱۳)ء‏ وصحيح مسلم .)۱٥٥١(‏ 
لبخاري (۷٦۲۱)ء‏ وصحیح مسلم (۱۵۲). 


العمدة 


ص: ۱۹۸ 


العمدة 


٣٢۳ ص:‎ 


اللولؤ 


AY ۱ 


Er) 


AY ۱ 


EINE 
- روز‎ 


العمدة 
ما Sad‏ قا -أو قال: ا ل ص: ۱۲۳ 
(gat BF 42 LIS y‏ متفقٌ 5 Male‏ 
باب الربا 


)۲۲٢(‏ عن poe‏ قالء قال رسول الله 4: Catlin‏ بالورق ME‏ ری 
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مقدمہ الشيخ الدكتور: محمد هشام طاهري 


مقدمت المؤلف 


کتاب الطهارة 
باب الیاه 
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باب pú‏ الصلاة 

باب سجود السهو وغيره 

باب صلاة التطوع 

باب صلاة الجماعت والإمامت 
باب صلاة المسافر والمريض 
باب الجمعن 

باب صلاة العيدين 

باب صلاة الاستسقاء 


باب اللباس 
کتاب الجنائز 
کتاب ال زکاة 
باب صدقن التطوع 
باب قسنم الصدقات 
کاب الصیام 


باب صوم التطوع؛ وما نهي عن صومه 
باب الاعتکاف وقیام رمضان 
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باب الخیار 
باب الربا 


باب الرخصت 2 العراياء وبيع الأصول والتمار 


آبواب السلم والرهن 
باب المساقاة 

باب إحياء الموات 

باب الفراتض 

باب الوصایا 


كتاب النکاح 
باب عشرة النساء 

باب الولیمن 

باب الطلاق 

باب اللعان 


باب العدة 


کتاب الحنایات والحدود 


باب قتال الجاني وقتل الرتد 
باب حد الزاني 
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باب الجزیم والهدنن 
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كتاب الأطعمت والأيمان والندور 


کناب القضاء 
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